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EXCEED YOUR VISION

Navodila za uporabo-osnove

- za uporabo brez rac¢unalnika -

Osnovni vodic za rad

- za uporabu bez racunala -

YnaTcTBO 3a OCHOBHU onepaunu

- 3a ynotpeba 6e3 komnjyTep -

Osnovni vodic za rad

- za upotrebu bez ra¢unara -




O teh navodilih
O ovom vodi¢u
3a oBa ynaTcTBo

O ovom vodicu

Med branjem navodil upostevajte naslednje simbole:
Prilikom citanja uputa, molimo Vas da obratite paznju na ove smjernice:

rlOLII/ITyBajTe ' OBME HAaCOKM flofeKa ro Yymtate ynaTtcTBoTo:

Dok citate uputstva pratite sledece smernice:

Opozorilo:

Opozorila morate upostevati
in se s tem izogniti telesnim
poskodbam.

Upozorenje:

Potrebno je ¢vrsto drzati se
upozorenja kako biste izbjegli
tjelesne ozljede.

Mpepynpepysatbe:

MNpepynpepnyBarata Mopa Aa ce
nounTyBaart 3a fja ce usberHat
TeNecHn NoBpeaw.

Upozorenje:

Upozorenja se moraju pazljivo
pratiti da bi se sprecilo
povredivanje.

Previdno:

Ukrepe morate upostevati in
se s tem izogniti poskodbam
opreme.

Paznja:

Potrebno je obratiti paznju kako
biste izbjegli ostecenje Vaseg
uredaja.

BHumatenHo

3abeneLukuTe 3a BHIMaBatbe MOpa
Ala ce nouMTyBaarT 3a Aa ce usberHe
olITeTyBatbe Ha onpemara.

Oprez:

Mere opreza se moraju pratiti
da bi se sprecilo ostecivanje
opreme.

N

Treba je upostevati, tako da
preprecite telesne poskodbe in
poskodbe opreme.

Potrebno je obratiti paznju kako
bi se izbjegle tjelesne ozljede ili
ostecenja Vaseg uredaja.

Mopa Aa ce NoYnTyBa 3a Aa ce
n36erHar TenecHu nospegn n

owTeTyBata Ha Bawata onpema.

Mora se pratiti da bi se sprecilo
povredivanje i ostecivanje
opreme.

i

Opomba:

Opombe vsebujejo pomembne
podatke in napotke za uporabo
tiskalnika.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i naputke za uporabu
Vaseg pisaca.

HanomeHa:

HanomeHuTe coppat BaxHu
MHGOPMALWK 1 COBETY 3a
KOPYCTeHbEe Ha MeyaTayor.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i savete za upotrebu
Stampaca.
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Prikazuje Stevilko strani,
kjer lahko najdete dodatne
informacije.

Ova oznaka upucuje na broj
stranice na kojoj moZzete pronaci
dodatne informacije.

Moka3saten Ha 6pojoT Ha
CTpaHuLaTa Kafe LUTO MoXe
[la ce HajaaT AOMONHUTENHN
nHpopmaLmu.

Oznacava broj strane na kojoj se
mogu nadi dodatne informacije.
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Pomembni varnostni napotki

Vazni sigurnosni naputci

BakHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa

Vazne mere zastite
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Prepricajte se, da napajalni
kabel ustreza vsem zadevnim
lokalnim varnostnim
standardom.

Tiskalnik namestite blizu
vti¢nice, kjer lahko napajalni
kabel z lahkoto iztaknete.

Uporabljajte samo prilozeni
napajalni kabel. Uporaba
drugega kabla lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar.
Kabla ne uporabljajte z drugo
opremo.

Uporabljajte samo tisto vrsto
napajanja, ki je navedena na
nalepki.

Preprecite poskodbe in
odrgnine kabla.

Med kopiranjem, tiskanjem ali
skeniranjem ne odpiraje enote
za skeniranje.

Provjerite odgovara li kabel
lokalnim sigurnosnim
standardima.

Pisac smjestite blizu zidne
uti¢nice, tako da ga mozete
jednostavno iskljuciti.

Koristite jedino naponski kabel
koji je isporucen s pisacem.
Uporaba nekog drugog

kabela moze izazvati pozar

ili udar struje. Kabel nemojte
upotrebljavati s drugim
uredajima.

Koristite iskljucivo onaj izvor
napajanja koji je naveden na
naljepnici.

Pazite da se kabel ne osteti ili
ne izlize.

Nemojte otvarati jedinicu za
skeniranje tijekom kopiranja,
ispisivanja ili skeniranja.

MposepeTe fanu kabenot
3a CTpyja e BO CornacHocT
CO CUTe BaXeUKM JIOKaHu
6e36eHOCHU CTaHAaPAN.

MocTaseTte ro nevatayot
6J1I/ICKy A0 suAeH Wwrekep, 3a
[la MOXe TeCHO /la Ce OTKauu
kabenort 3a cTpyja.

Kopwucrete ro camo Kabenot 3a
CTpyja LITO ce ncnopavysa co
neyatayoT. KopucTereTto Apyr
kaben Mmoxe aa npefusBMKa
noxap nnm cTpyeH yaap. He
KopuCTeTe ro Kabenor co apyra
onpema.

Kopucrete camo 13Bop Ha
HarojyBatbe KaKo LUTo e
Ha3HaueH Ha eTuKeTaTa.

He po3sonyBajte kabenot fa ce
owTeTn UNN NCKNHe.

He oTBOpAjTe ro ckaHepoT
Ao[eKa ce Konupa, neyatn unn
CKaHupa.

Uverite se da je kabl za
napajanje u skladu sa
odgovarajucim lokalnim
standardima zastite.

Stavite stampac blizu zidne
uti¢nice tako da kabl moze lako
da se izvuce iz nje.

Koristite samo kabl za
napajanje prilozen uz tampac.
Upotreba drugih kablova moze
izazvati pozar ili strujni udar.
Ne koristite kabl ni sa kakvom
drugom opremom.

Koristite samo izvor napajanja
naznaden na nalepnici.

Ne dozvolite da se kabl za
napajanje osteti ili ishaba.

Ne otvarajte kuciste skenera
tokom kopiranja, Stampanja ili
skeniranja.
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V tiskalniku in okoli njega ne
uporabljajte prsil, ki vsebujejo
vnetljive pline. V nasprotnem
primeru lahko povzrotite pozar.

Tiskalnika ne servisirajte
sami, razen v primerih, ki
so v dokumentaciji posebej
razlozeni.

Kartuse hranite izven dosega
otrok; ¢rnila ne pijte.

V primeru, da ¢rnilo pride v

stik s kozo, jo operite z milom
in vodo. Ce ¢rnilo pride v stik z
o¢mi, jih takoj sperite z vodo.
Ce se kljub temu pocutite slabo
ali imate tezave z vidim, takoj
obis¢ite zdravnika.

Ko kartuse vzamete iz
embalaze, jih ne stresajte; lahko
pride do puscanja.

V primeru, da odstranite
kartuso zaradi kasnejse
uporabe, pred umazanijo in
prahom zas¢itite obmotje
dobave ¢rnila in jo shranite v
enakem okolju kot tiskalnik. Ne
dotikajte se vrat dobave ¢rnila
in njihove okolice.

Unutar pisaca ili oko njega
nemojte koristiti proizvode
za rasprsivanje koji sadrze
zapaljive plinove. To moze
izazvati pozar.

Nemojte pokusavati popraviti
pisa¢, osim u sluc¢ajevima koji

su posebno objasnjeni u Vasoj
dokumentaciji.

Spremnike za tintu Cuvajte
izvan dohvata djece i nemojte
piti tintu.

Ukoliko ruke zaprljate tintom,
operite ih sapunom i vodom.
Ukoliko tinta dospije u Vase oci,
odmah ih isperite vodom. Ako

i nakon toga osjetite nelagodu
iliimate poteskoce s vidom,
odmah se obratite svojem
lije¢niku.

Nemojte tresti spremnike tinte
nakon sto ste otvorili njihova
pakiranja jer to moze izazvati
curenje tinte.

Ako iz pisaca izvadite spremnik
tinte kako biste ga koristili
kasnije, zastite podrucje za
dovod tinte od necistoce i
prasine, a spremnik pohranite
u istom okruzju kao i pisac.

Ne dodirujte ulaz za tintu ili
podrugje oko njega.

He KopucTute cnpejosu wro
coapsaT 3ananvBm racosu BO
VNN OKoMy Nevatayor. Taka
MOXe Aa Nnpeaun3BuKaTte noxap.

AKo He e noce6Ho objacHeTo
BO JOKyMeHTaLujaTa, He
obupayBsajTe ce camu aa ro
nonpagarte neyaTa4yor.

YysajTe rv Kacetute co
MacTVo BOH OCer Ha Aelja 1
He MnujTe ro MacTunoTo.

AKO BM KamnHe MacTuio Ha
KoXKaTa, 0AMUjTe o CO CanyH 1
BOAa. AKO BU Bnese BO ouunTe,

ncnnakHeTe rv BeHall co Boja.

AKoO cé yluTe BU € HenpujaTHO
wnn nmarte I'IpOGI'IEM CO BMAOT,
Be/lHall OfjeTe Ha nekap.

He npotpecyBajte rn kacetute
CO MaCcTWIO OTKaKo Ke r
OTBOpPWTE, TaKa MOXe Aa
nporeuvar.

AKo BaauTe KaceTa CO MacTuno
3a nofoLiHeXHa ynoTpeba,
3alTMTETe rO AENOT 3a
ncnywrambe MacTuno og
HeUNCTOTUM U MpaLLvHa
uyBajTe ja KaceTaTa BO UCTU
YCNOBW KaKo nevyata4yot.

He ponupajre ro oteopot

3a vcnywrame Mactuio n
NPOCTOPOT OKOJTy Hero.

Ne koristite aerosole koji sadrze
zapaljive gasove unutar ili oko
Stampaca. To moze izazvati
pozar.

Ne pokusavajte sami da
popravite stampac osim ako
je to posebno objasnjeno u
dokumentaciji.

KertridZe ¢uvajte van domasaja
dece i ne pijte mastilo.

Ako mastilo dospe na kozu,
sperite ga vodom i sapunom.
Ako dospe u o¢i, odmah
isperite vodom. Ako i dalje
osecate nelagodnost ili ne
vidite dobro, odmah se obratite
lekaru.

Ne tresite kertridZze nakon
otvaranja pakovanja jer to
moze izazvati curenje.

Ako izvadite kertridz radi
kasnije upotrebe, zastitite izlaze
za mastilo od prljanja i prasine

i Cuvajte kertridZ u istoj sredini
gde i stampac. Ne dodirujte
izlaze za mastilo i okolnu
povrsinu.




Navodila za nadzorno plos¢o

Vodi¢ za upravljacku plocu

Bogwnu 3a KOHTPONEH NaHen

Vodic¢ za kontrolnu tablu
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Vkljuci/izkljuci tiskalnik.

Iskljucuje/ukljucuje pisac.

BknyuyBatbe / McKiydyBatbe Ha

neyaTta4vor.

Ukljucuje/iskljucuje stampac.

Home

Vrni se do vrha menija. Ko ste v
vrhnjem meniju, lahko preklopite
med nacini Copy, Photos, Scan

in Fax.

Vraca na glavni izbornik. Na
glavnom izborniku, omogucava
prebacivanje izmedu Copy,
Photos, Scan i Fax nacina rada.

BpaKatbe Ha NOYETOK Ha MEHUTO.
Kora cTe Ha noyeToK Ha MeHUTO,
ce npedpnyBa Mery pexumuTe
Copy, Photos, Scan u Fax.

Vraca na glavni meni. Na
glavnom meniju prebacuje u
rezim Copy, Photos, Scan i Fax.
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Spremeni prikaz fotografij in
fotografije obreze.

Mijenja nacin prikaza fotografija
ili ih obrezuje.

Ce MeHyBa NpvKasoT Ha
doTorpaduute nnu ce
OTCEKyBaaT e/f0BM1 O
doTtorpadunte.

Menja prikaz fotografija ili ih
opseca.

Preklopi View PhotoEnhance
na On ali Off.

Za vet informacij glejte == 12

Prebacuje View PhotoEnhance u
polozaj On ili Off.
Za detalje, pogledajte 1= 12

Ce npedpnysa mery View
PhotoEnhance On nnu Off.

3a petanu, BuaeTe W 12

Prebacuje na View
PhotoEnhance On ili Off.

Za vise informacija, pogledajte
D12

Prikaze predogled izbranih
podob ali prikaze nastavitve.

Prikazuje predprikaz odabranih
fotografija ili prikazuje postavke.

Ce npuKaxysa npernes
Ha N36PaHmn CIIMKY UAN 1
NpUKaxyBa NnocTaBKuTe.

Prikazuje pregled izabranih slika
ili prikazuje postavke.



Oblika nadzorne plosce je odvisna od podro¢ja.

Izgled upravljacke ploce se razlikuje od lokacije do lokacije.

Jn3ajHOT Ha KOHTPOJTHMOT NaHen e pasnyeH BO 3aBNCHOCT Of 3emjaTa.

Izgled kontrolne table zavisi od trzista.

f

IzpiSe podrobne nastavitve v
posameznem nacinu.

Prikazuje detaljne postavke za
svaki nacin rada.

Ce npvikaxyBaaT ieTanHu
NOCTaBKM 3a CEKOj PexuM.

Prikazuje detaljna podesavanja
za svaki rezim.

<A P> V0K

Izbere fotografije in menije.

Odabire fotografije i izbornike.

Ce n36uipaat doTtorpadpum un

MeHwuja.

Bira fotografije i menije.

M)

Prekli¢e/ponastavi predhodni
meni.

Odbacuje unos/vraca na
prethodni izbornik.

Ce oTKax<yBa/BpaKa Ha
NPETXOAHOTO MEHN.

Prekida rad/vraca se u prethodni
meni.

+, -

Nastavi Stevilo kopij.

Podesava broj kopija koje Zelite

ispisati.

Ce ogpenyBa 6pojoT Ha Konuu.

Podesava broj kopija.

Dolo¢i datum/cas ali Stevilo kopij
ter Stevilke faksov.

Odreduje datum/vrijeme ili broj
kopija, kao i brojeve telefaksa.

Ce ofipefiyBa flaTyMOT/BpeMeTO
1Ny 6pojoT Ha KoMK, Kako 1
6poeBuTE Ha HaKCOT.

Definise datum/vreme ili broj
kopija, kao i brojeve faksa.
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PrikaZe zadnjo klicano 3tevilko.
Vnese razmak pri vnasanju ali
urejanju stevilk. Uporabite lahko
tudi znak »-«.

Prikazuje posljedniji birani broj.
Unosi pauzu prilikom unosa

ili uredivanja brojeva. Mozete
koristiti i “-".

Ce npuKaxyBa NocnefHNOT
n36paH 6poj. Ce BHecyBa nay3sa
npv BHeCyBatbe Unu ypeayBatbe
6poesun. Moxe Aa Kopuctute
n"-",

Prikazuje posledniji birani broj.
Unosi pauzu prilikom upisivanja
ili uredivanja brojeva. Mozete
koristiti i “-".

E /Y
8BS

PrikaZe seznam hitrih klicev
v nacinu Fax. Na koncu vnese
razmak pri vnasanju/urejanju
stevilk/znakov.

Prikazuje popis brojeva za brzo
biranje u Telefaks nacinu rada.
Brise unatrag za jedno mjesto
prilikom unosa/uredivanja
brojeva/slova.

Ce npuKaxyBa ClCOKOT 3a
6p30 6rpatbe Bo pexumor Fax.
o nomecTyBa KypcopoT Ha3ap
npu BHecyBarbe/ypefyBarbe Ha
6poeBw/KapaKkTepu.

Prikazuje spisak za brzo biranje u
rezimu Faks. Brise za jedno mesto
unazad prilikom upisivanja/
uredivanja brojeva/znakova.

%u(o

Vkljuci/izklju¢i samodejno
odzivanje. Vnese razmak pri
vnasanju/urejanju Stevilk/znakov.

Ukljucuje/iskljucuje automatsko
odgovaranje. Unosi prazno
mjesto prilikom unosa/
uredivanja brojeva/slova.

Ce BKNyuyBa/ncKyuyBa
aBToMmartcku ogroBop. Ce BHecyBa
npa3HO MeCTo NpU BHeCyBatbe/
ypenyBatbe 6poeBu/KapaKkTepu.

Ukljucujef/iskljucuje automatsku
sekretaricu. Unosi razmak
prilikom upisivanja/uredivanja
brojeva/znakova.

g

Zazene kopiranje/tiskanje.

Zapocinje kopiranje/ispis.

Ce 3anoyHyBa co Konuparbe/
neyvartete.

Zapocinje kopiranje/ stampanje.

@

Ustavi kopiranje/tiskanje/
faksiranje ali ponastavi
nastavitve.

Zaustavlja kopiranje/ispis/slanje
faksa ili vraca postavke na
pocetnu vrijednost.

Ce 3acTaHyBa Konupatbe/
neyvateme/ncnpaKkarbe Gakc unu
peceTnpatbe Ha MOCTaBKM.

Prekida kopiranje/stampanje/
slanje faksa ili ponistava
postavke.



Prilagajanje kota plosce
Podesavanje ugla upravljacke ploce
Mpunarogysarbe Ha arofoT Ha NaHeNnoT

Podesavanje ugla table

Ce Zelite spustiti ali zapreti plo$¢o, jo odklenite tako da premaknete ro¢ico
na zadniji strani dokler ne slisite klika in jo spustite. Plos¢o enostavno
dvignite.

Za spustanje ili zatvaranje upravljacke ploce, otkocite je povlacenjem
rucice na straznjem dijelu dok ne klikne, a potom spustite. Da uspravite
upravljacku plo¢u, jednostavno je dignite.

3a fia ro cnywwTMTE MY 3aTBOPUTE MAHENOT, OTKyYeTe ro CO NMOBNEKyBatbe

Ha pauKaTa Ha 3aiH1OT Aen JoAeKa He KIMKHE 1 MoToa ChyLuTeTe ro.
EQHOCTaBHO NMOAWTHETE ro NaHenoT 3a U3JMrHyBame.

Da biste spustili ili zatvorili tablu, otkljucajte je tako $to ¢ete rucicu na

zadnjem delu vudi dok ne klikne, a zatim spustite. Jednostavno podignite
ploc¢u da biste je izdigli.

Varcevalna funkcija
Funkcija ustede energije
QyHKUWja 3a 3alTea Ha eHepruja

Funkcija Stednje energije

Po 13 minutah nedejavnega stanja se zaslon zatemni za varéevanje z
energijo.

Pritisnite kateri koli gumb (razen O On), ¢e Zelite zaslon ponovno aktivirati.

Nakon 13 minuta neaktivnosti, zaslon se zacrni radi ustede energije.

Pritisnite bilo koji gumb (osim O On) za povratak zaslona u prethodno
stanje.

Mo 13 MWHYTW HEAKTUBHOCT, €KPaHOT NOUpPHYBa 3a Aa wrean eHeprmja.

MpuTucHeTe Koe 6uno konue (ocseH O On) 3a fa ro BpaTUTe €KPaHOT BO
HerosaTa NpeTxoAHa cocTojba.

Nakon 13 minuta neaktivnosti, ekran se zatamnjuje radi Sstednje energije.

Pritisnite bilo koje dugme (osim & On) za vra¢anje ekrana u prethodno
stanje.

11
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Uporaba zaslona LCD
Uporaba LCD zaslona
Kopunctemwe Ha LCD-ekpaHoT

KoriS¢enje LCD ekrana

—_——
Copies a
I I

N
— A ke

Z gumbom Copies

»+« ali »-« nastavite
stevilo kopij za izbrano

<Tn» c

fotografijo.

Pritisnite Copies + ili

Total Copies [ cupies

[ | Density - kako biste odredili
[v] Baw < broj kopija za odabranu
a4 Plain Paper fotografiju.

Standard Quality Actual
Copy [=] Settings

aper and Copy Settings MputucHete Copies +
1nu - 3a fa ogpepuTe
) 600
o ———— POj Ha Konuw 3a
¥ Reduce/Enlarge
Actual

) Paper Size
A

Pritisnite Copies + ili
- da podesite broj kopija
izabrane fotografije.

heck Print Result

n3bpaHata potorpaduja.

b

Pritisnite < ali P, ce Zelite
nastaviti gostoto.

Pritisnite «ili» da
podesite gustocu boje.

MputncHete A nnn
» 3a na ja ogpepunte
ryctvHara.

Pritisnite «ili»> da
podesite gustinu.

C

Pritisnite na A ali ¥

in izberite menijski
element. Osvetlitev se
pomakne gor ali dol.

Pritisnite A ili ¥ kako
biste odabrali Zeljeni
izbornik. Obiljezeno
podrucje se pomjera
gore ili dolje.

MputncHeTe A Unn
V 3a fja n3bepete
CTaBKa Off MEHWTO.
ObenexyBateTo ce
LBV Harope nnu
Hapony.

Pritisnite A ili ¥ da
izaberete stavku menija.
Svetlije polje se pomera
navise ili nanize.

d

Pritisnite na » in odprite
seznam elementov
nastavitve.

Pritisnite » kako
biste otvorili popis
sa stavkama za
podesavanje.

MpwutucHeTe » 3a aa ro
OTBOpPWUTE CNCOKOT CO
CTaBKM 3a NOCTaByBatbe.

Pritisnite » da
otvorite listu stavki za
podesavanje.

e

Pritisnite na € ali» in
spremenite fotografijo,
prikazano na zaslonu
LCD.

Pritisnite < ili > kako
biste promijenili
fotografiju koja se
prikazuje na LCD
zaslonu.

MputncHete A nnn
» 3a fa ja cmeHUTe
doTorpadujata
npukaxaHa Ha LCD-
€KpaHoT.

Pritisnite «ili» da
promenite fotografiju
prikazanu na LCD
ekranu.



S funkcijo PhotoEnhance lahko samodejno popravite barvo in izboljsate kakovost slik. V predogledu si lahko ogledate prilagojene
podobe, tako da pritisnete Z8¥ gumb ter spremenite View PhotoEnhance na On.

Ko je nastavitev Fix Red-Eye nastavljena na On-This Photo ali On-All Photos, je prikazana naslednja % ikona.

@ ikona je prikazana na obrezani podobi.

Ko podobo obrezete, je prikazana naslednja 1z ikona.

Funkcija PhotoEnhance automatski korigira boju i poboljsava kakvocu vasih slika. MoZete predprikazati podesene slike pritiskom na
gumb 8% i prebacivanjem View PhotoEnhance u polozaj On.

Kada je postavka Fix Red-Eye podesena na On-This Photo ili On-All Photos, ikona % je prikazana.

lkona @ se prikazuje na obrezanim slikama.

Kada je slika podrezana, prikazuje se ikona 1.

OyHkumjaTa PhotoEnhance aBTomatcky ja nonpasa 6ojaTa 1 ro nofo6pyBa KBanuTeTOT Ha CIMKKUTe. Moxe Aa rv npernepare
npunarofeHnTe CMKM CO NpUTUCKakbe Ha konyeto LB 1 co npomeHa Ha View PhotoEnhance 8o On.

Kora noctaBkara Fix Red-Eye e HamecTteHa Ha On-This Photo unu Ha On-All Photos, ce npukaxyBa nkoHata %a .
MKkoHaTa & ce NpuKaxKyBa Ha CeYeHa CanKa.

Kora cnukata e nceyena, ce rNpuKaxyBa nKoHaTa &,

Funkcija PhotoEnhance automatski koriguje boju i poboljsava kvalitet slike. Podesene slike mozete pregledati pritiskom na dugme 8%

i stavljanjem View PhotoEnhance na On.

Kada je postavka Fix Red-Eye postavljena na On-This Photo ili na On-All Photos, prikazuje se ikonica %a..

lkonica @] se prikazuje na opsecenoj slici.

Ako je slika opsecena, prikazuje se ikonica &

f

9

V nacinih Fax in Copy se v desnem
zgornjem kotu LCD zaslona prikaze ikona
ADF, ¢e je dokument v samodejnem
podajalniku listov.

U nacinima rada Telefaks i Kopiranje,

ADF ikona je prikazana u gornjem
desnom dijelu LCD zaslona kada se neki
dokument nalazi u automatskom ulagacu
dokumenata.

Bo pexumor Fax n Bo pexwumot Copy, ce
npuKkaxysa nkoHata Ha ADF Bo ropHuoT
feceH gen Ha LCD-eKkpaHOT Kora uma
[OKYMEHT BO aBTOMATCKMOT AofAaBay Ha
OKYMEHTH.

U rezimima faksa i kopiranja, u gornjem
desnom uglu LCD ekrana se prikazuje
ikonica ADF ukoliko se u automatskom
ubaciva¢u dokumenata nalazi dokument.

13
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Ko imate na vasi pomnilniski kartici shranjenih vec¢ kot 999 fotografij, LCD zaslon prikaze
sporocilo, ki omogoca izbiro skupine. Podobe so urejene po datumu, ko so bile narejene.
Ce Zelite izbrati in prikazati podobe v skupini, pritisnite A ali ¥ za izbiro skupine in nato
pritisnite OK. Ce Zelite ponovno izbrati skupino ali mapo, izberite Setup, Select Location in
nato $e Group Select ali Folder Select.

Kada imate vise od 999 fotografija na memorijskoj kartici, LCD zaslon prikazuje poruku
koja vam omogucava da odaberete grupu fotografija. Slike su sortirane prema datumu
fotografiranja. Za odabir i prikazivanje slika u grupi, pritisnite A ili ¥ da odaberete grupu, a
zatim pritisnite OK. Za ponovni odabir grupe ili mape, odaberite Setup, Select Location, a
potom odaberite Group Select ili Folder Select.

Kora nmare noeke og 999 dotorpadum Ha memopuckata Kaptnuka, LCD-ekpaHoT
npuKaxyBa nopaka 3a /ja BU 0BO3MOXM fla n3bepete rpyna. Cnvkute ce coptupaart cnopep
[aTyMoT Kora ce poTorpadupaHu. 3a fla n3bepeTe 1 NpriKaxxeTe CIVKU BO rpyna, NPUTUCHeTe
A vnv ¥ 3a fla n3beperte rpyna u notoa nputrcHete OK. 3a NoBTOpHO fa n3bepete rpyna
unu nanka, nsbepete Setup, Select Location 1 notoa nsbepete Group Select unv Folder
Select.

Ako imate vise od 999 fotografija na memorijskoj kartici, LCD ekran prikazuje poruku koja
vam omogucava da izaberete grupu. Slike su sortirane prema datumu snimanja. Da biste
izabrali i prikazali slike u grupi, pritisnite A ili ¥ za izbor grupe, a zatim pritisnite OK. Da biste
ponovo izabrali grupu ili direktorijum, izaberite Setup, Select Location, a zatim izaberite
Group Select ili Folder Select.

2

Dejanski prikazan zaslon se lahko
rahlo razlikuje od tistih, ki so
prikazani v teh navodilih.

Stvarni prikaz na zaslonu moze se
malo razlikovati od prikaza datog
u ovom vodicu.

BMCTUHCKMOT NpuKas Ha eKpaHoT
MO>Ke MaJIKy fla Ce pasfnvKyBsa of
NpUKaxkaHWTe BO OBOj BOAWY.

Stvarni prikaz na ekranu se moze
malo razlikovati od onog koji je
prikazan u ovom vodicu.



Samodejni ponovni zagon po prekinitvi napajanja
Automatsko ponovno pokretanje nakon prekida napajanja
ABTOMATCKO pecTapTupae Mo NPeKkuH Ha cTpyja

Automatsko ponovno pokretanje posle prekida napajanja

Ce je napajanje prekinjeno, medtem ko je tiskalnik v na¢inu v pripravljenosti za
faksiranje ali med tiskanjem, se samodejno ponovno zazene, ko je napajanje
spret vzpostavljeno. Tiskalnik piska priblizno 2 sekundi.

Ukoliko dode do prekida napajanja dok je pisa¢ u stanju pripravnosti za
faksiranje ili ispis, pisa¢ se automatski ponovno pokrece po obnovi napajanja.
Pisac¢ daje zvucni signal u trajanju od oko dvije sekunde.

AKo [lojAe A0 NPEKMH Ha CTpyja Kora reyaTtayoT e BO PeXUM Ha MUpyBake 3a
daKc unu Kora neyatu, Toj aBTOMaTCKM Ce pecTapTvpa Kora cTpyjaTa NOBTOPHO
Ke fojae. MeyatayoT AaBa CrHan okosy ABe CeKyHAu.

Ukoliko dode do prekida napajanja kada je Stampac u rezimu pripravnosti za

faks ili Stampanje, on se automatski ponovo pokrece kada se napajanje vrati.
Stampac daje zvucne signale otprilike 2 sekunde.

Z rokami ne segajte v tiskalnik, dokler se tiskalniska glava ni ustavila.

Ne stavljajte ruku u unutrasnjost pisaca sve dok se glava pisaca ne prestane
kretati.

He cTaBajTe ja pakaTa BO neyatayoT AOAEKa rnaBaTa Ha neyaTayoT He
npectaHe Aa ce ABVXKW.

Ne stavljajte ruke unutar Stampaca dok se ne zaustavi glava za Stampanje.

15
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&

Ponovni zagon je ustavljen, ce pritisnete kateri koli gumb na nadzorni
plosci, Se preden je LCD zaslon prizgan.

Ponovno pokretanje se zaustavlja, ako bilo koji gumb na upravljackoj ploci
bude pritisnut prije uklju¢ivanja LCD zaslona.

PeCTamepaH:eTo Ce NpeknHyBa ako ce NpUTnUcHe Koe 6uno Konue Ha
KOHTPOMHUOT NaHen npen Aa ce BKayyn LCD-eraHOT.

Ponovno pokretanje se zaustavlja ako se neko dugme na kontrolnoj tabli
pritisne pre ukljucivanja LCD ekrana.

&

Odvisno od razmer pred prekinitvijo napajanja, se lahko ne bo ponovno
zagnal.V tem primeru lahko ponovni zagon sprozite s pritiskom na® On.

Ovisno o okolnostima koje su prethodile prekidu napajanja, pisac se
mozda nece ponovno pokrenuti. U ovom sluc¢aju, ponovno pokretanje
mozete izvrsiti pritiskom na® On.

Bo 3aBMCHOCT 0fj OKONHOCTUTE Mpef NPEKMHOT Ha CTPYja, meyatayor
MoXe fia He ce pecTapTnpa. Bo 0Boj ciyyaj, Moxe fia ro pectapTupare co
nputnckatbe Ha O On.

U zavisnosti od situacije pre prekida napajanja, Stampac se mozda nece
ponovo pokrenuti. U tom slucaju, ponovno pokretanje izvrsite pritiskom
na® On.



Delo z napravo
Upravljanje medijima
PakyBame co xapTunjaTa
Rukovanje medijima

17




Izbira papirja
Odabir papira
N36umpatbe xapTuja

Izbor papira

Poseben papir, ki je na voljo, je
odvisen od podro¢ja.

Raspolozivost specijalnih medija se
razlikuje od lokacije do lokacije.

[ocTtanHocTa Ha cneunjanHaTa
XapTuja 3aBUCK Of 3emjaTa.

Dostupnost posebnog papira zavisi
od trzista.

18

Ce Zelite tiskati na
ta papir...

(a) Obicajen papir

(b) Epson Prvovrstni
navadni papir za
brizgalne tiskalnike

(c) Epson Svetlo beli
papir za brizgalne
tiskalnike

(d) Epson Tezak
matiran papir

(e) Epson Papir
za fotografije za
brizgalne tiskalnike

(f) Epson Prvovrstni
papir s svetle¢im
premazom

(g) Epson Prvovrstni
papir s polsvetle¢im
premazom

(h) Epson Papir za
fotografije

(i) Epson Papir

za fotografije z
izredno svetle¢im
premazom

(j) Epson Svetle¢
papir za fotografije

Na zaslonu LCD
izberite to vrsto
papirja

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem.Glossy

Prem.Glossy

Photo Paper

Ultra Glossy

Photo Paper

*1 Papir, teze 64 do 90 g/m>

Zmogljivost
zalogovnika (3t.
listov)

[12 mm] *'

80

80

20

80

20

20

20

20

20

Ako Zelite ispisivati
na ovakav papir...

(a) Obican papir

(b) Epson Premium
obi¢an papir za
tintne pisace

(c) Epson Bljestavo
bijeli papir za tintne
pisace

(d) Epson Matirani
papir - tvrdi

(e) Epson Papir
za tintne pisace
fotografske
kvalitete

(f) Epson Premium
sjajni fotografski
papir

(9) Epson Premium
polusjajni
fotografski papir

(h) Epson
Fotografski papir

(i) Epson Ultra sjajni
fotografski papir

(j) Epson Sjajni
fotografski papir

Odaberite ovu
vrstu papira na LCD
zaslonu pisaca

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem.Glossy

Prem.Glossy

Photo Paper

Ultra Glossy

Photo Paper

*1 Papir tezine od 64 do 90 g/m>.

Kapacitet umetanja
(u listovima)

[12 mm] *'

80

80

20

80

20

20

20

20

20



AKo caKate fa
nevartuTe Ha oBaa
xapTuja...

(a) O6buyHa xapTunja

(b) MpBOKNacHa
obuyHa xapTuja 3a
mactuno Epson

(c) CeeTno 6ena
XapTuja 3a MacTuno
Epson

(d) MatHa xapTuja
- Tewka Epson

(e) XapTuja 3a
MacTiIo co
doTorpadpckm
kBanuTet Epson

(f) MpBoKNacHa
cjajHa poTorpadcka
xapTuja Epson

(9) MpBoKnacHa
nonycjajHa
doTorpadcka
xapTuja Epson

(h) ®oTorpadcka
xapTuja Epson

(i) YnTpacjajHa
doTorpadcka
xapTuja Epson
(j) Cjajna
doTorpadcka
xapTuja Epson

W36epeTe ro oBoj
TUMN Ha XapTuja Ha
LCD-ekpaHoT

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem.Glossy

Prem.Glossy

Photo Paper

Ultra Glossy

Photo Paper

*1 XapTtuja co TexkunHa of, 64 no 90 /M2

KanauwuteT Ha
nonHeme (MMcToBu)

[12 mm] *!

80

80

20

80

20

20

20

Ako Zelite da
Stampate na ovom
papiru...

(a) Obican papir

(b) Epson Premium
obic¢ni papir za
inkdzet Stampace
(c) Epson Bljestavo
beli papir za inkdzet
Stampace

(d) Epson Matirani
papir - tvrdi

(e) Epson Papir za

inkdzet Stampace
foto kvaliteta

(f) Epson Premium
sjajni foto papir

(9) Epson Premium
polusjajni foto
papir

(h) Epson Foto
papir

(i) Epson Ultra sjajni
foto papir

(j) Epson Sjajni foto
papir

Izaberite ovu vrstu
papira na LCD
ekranu

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem.Glossy

Prem.Glossy

Photo Paper

Ultra Glossy

Photo Paper

*1 Papir tezine od 64 do 90 g/m”.

Kapacitet (broj
listova)

[12 mm] *'

80

80

20

80

20

20

20

20

20

If you want to print
on this paper...

(a) Plain paper
(b) Epson Premium

Ink Jet Plain Paper

(c) Epson Bright
White Ink Jet Paper

(d) Epson Matte
Paper Heavyweight

(e) Epson Photo
Quiality Ink Jet
Paper

(f) Epson Premium
Glossy Photo Paper

(g9) Epson Premium
Semigloss Photo
Paper

(h) Epson Photo
Paper

(i) Epson Ultra
Glossy Photo Paper

(j) Epson Glossy
Photo Paper
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Nalaganje papirja
Umetanje papira
CraBarbe xapTuja

Ubacivanje papira

Odprite in izvlecite.
Otvorite i izvucite.
OTBOpETe 1 N3BNeYeTe.
Otvorite i izvucite.

Odprite.
Otvorite.
OTBOpeTe.
Otvorite.

5]

&

Za uporabo papirja velikosti Legal,
glejte Navodila za uporabo na
internetu.

Prilikom uporabe papira veli¢ine
formata Legal pogledajte
Korisnicki vodi¢ na Internetu za
upute.

Bupete BO YnaTcTBO 3a
KOPWUCHUKOT Ha MHTEPHET Kora
KOpUCTUTE XapTuja co rofeMmHa
Legal.

Pogledajte na Internetu uputstvo
Korisnicki vodic kada koristite
papir formata Legal.

16
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Potisnite naprej.
Preklopite prema naprijed.
[Mpeknonete Hanpeg.
Preklopite unapred.

Potegnite in izvlecite.
Stegnite i povucite.
MpuTtncHeTe n nusrajte.
Uhvatite i izvucite.

Stran za tiskanje obrnite navzgor.
Ispisnu stranu okrenite prema gore.

CraBeTe ja XapTujaTa cO CTpaHaTa 3a
neyatetrbe Harope.

Ubacite stranu koja se Stampa
nagore.

Prilagodite.
Podesite.
HamecrteTe.
Podesite.




&2

Ne nalagajte papirja nad ¥ oznako
puscice na stranskem vodilu.

Papir ne umedite iznad ¥ strijelice
unutar bocne vodilice.

He ctaBajTe xapTuja Hag ¥ 3HaKoT
Ha CTpesnKaTa BO FPaHNYHNKOT.

Ne ubacujte papir iznad ¥ znaka
strelice unutar vodica ivica.

Obrnite nazaj.
Preklopite natrag.
Mpeknonete Ha3aga.
Preklopite unazad.

i

Pred vlaganjem robove papirja
poravnajte.

Poravnajte rubove snopa papira
prije nego $to ga umetnete u
pisac.

MNMopamHeTe ru paboBuTe Ha
NNCTOBMUTE Npef Aa r cTaBuTe.

Poravnajte ivice papira pre
ubacivanja.

&

Ne uporabljajte perforiranega
papirja.

Nemojte upotrebljavati papir s
rupicama za uvezivanje.

He kopucTeTe xapTuja co aynku 3a
cnupana.

Ne koristite perforirani papir.

N
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Namescanje
pomnilniske kartice

Umetanje
memorijske kartice

BmeTHyBame
MeMOopKCKa
KapTuuka

Ubacivanje
memorijske kartice

Odstranjevanje
pomnilniske kartice

Uklanjanje memorijske
kartice

Bapere memopuicka
KapTuyka

Vadenje memorijske
kartice

Vstavite samo eno kartico naenkrat.
Umecite jednu po jednu karticu.
BmeTHeTe camo efHa KapTuuKa.
Kartice ubacujte jednu po jednu.

Preverite lucko.

Provjerite da li lampica svijetli.
MNpoBepeTe ja cBeTMNKaTa.
Proverite lampicu.

Preverite lucko.

Provijerite da li lampica svijetli.
MposepeTe ja cBeTUNKaTa.
Proverite lampicu.

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.

Ne poskusajte na silo potisniti
kartice v odprtino do konca.
Kartica ne sme biti namesc¢ena do
konca v odprtino.

Ne pokusavajte na silu umetnuti
cijelu karticu u utor. Kartica bi
manjim dijelom trebala ostati
izvan utora.

He obupgyBajTe ce cocuna aa ja
BMETHETE KapTuyKaTta AoKpaj BO
oTBOpOT. He Tpeba fa e LenocHo
BMeTHaTa.

Ne pokusavajte silom da ugurate
karticu do kraja u leziste. Ne treba
da bude uvucena do kraja.

&
. A4
Sveti Utripa
Uklju¢eno Lampica treperi
Ceetn Tpenka
Ukljueeno Treperi




xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type M+
xD-Picture Card Type H

SD Memory Card
SDHC Memory Card
MultiMediaCard
MMCplus

MMCmobile *

MMCmicro *

miniSD *

miniSDHC *

microSD *
microSDHC *

Memory Stick
Memory Stick Pro
MagicGate Memory Stick

[Memory Stick Duo Adaptor

-

P

<1280

Memory Stick Duo *

Memory Stick Pro Duo *
Memory Stick Pro-HG Duo *
MagicGate Memory Stick Duo *

Memory Stick Micro *

Compact Flash

Microdrive

L

*Potrebujete adapter

*Potreban je prilagodnik
*HenxopneH e apantep

*Potreban adapter

V primeru, da pomnilniska kartica potrebuje adapter, ga nataknite
preden kartico vstavite v rezo, sicer se kartica lahko zatakne.

Ako je za uporabu memorijske kartice potreban prilagodnik,
umetnite ga u utor prije nego Sto umetnete karticu, jer bi se u
suprotnom kartica mogla zaglaviti u utoru.

AKo e noTpe6eH aganTep 3a MEMOPYCKaTa KapTuUKa, MpUKIyyeTe
ro npef Aa ja BMETHeTe KapTuyKaTa BO OTBOPOT, MHAKY Taa MOXe
[a Ce 3arasu.

Ako memorijska kartica zahteva adapter, stavite karticu u njega
pre nego sto je ubacite u uti¢nicu, u suprotnom kartica se moze
zaglaviti.
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Namescanje
originalov
Umetanje izvornika

CraBarbe opurnHanu

Postavljanje

originala

ﬂ Ce zelite prepreciti zatikanje
papirja, ne uporabljajte
naslednjih dokumentov. Pri
teh vrstah uporabite drzalo za
dokumente.

3 Dokumenti, ki jih lahko spnete s

spojkami...

1 Dokumenti, na katerih je lepilni

trak ali se jih drzi papir.
Vrste Photos, OHP, ali papir
odporen na toploto.

a Strgan, zguban ali papir z

luknjami.

Samodejni podajalnik
listov (ADF)

Automatski ulagac
dokumenata (ADF)

ABTOMATCKM foaaBay
Ha gokymeHTN (ADF)

Automatski ubacivac
dokumenata (ADF)

ﬂ Da sprijecite zaglavljivanje
papira, izbjegavajte sljedece
vrste dokumenata. Za ove
vrste, koristite podlogu za
dokumenta.

3 Dokumenti uvezani spajalicom,
klamericom i sli¢no.

O Dokumenti na koje je
zalijepljena traka ili papir.
Fotografije, prozirnice ili
termalni papir.

1 Papir koji poderan, zguzvan ili
ima rupe.

Ze uporabljeni izvirniki

Velikost A4/Letter/Legal
Vrsta Obicajen papir
Teza 60 g/m? do 95 g/m?
Zmogljivost 30 listov ali 3 mm ali

manj (A4, Letter) /10
listov (Legal)

Primjenljivi izvornici

Format A4/Pismo/Legal

Vrsta Obican papir

Tezina od 60 g/m? do 95
g/m?

Kapacitet 30 listova ili 3 mmiili

manje (A4, pismo)
/10 listova (Legal)

ﬂ 3a fja cnpeywnTe 3arnaByBatbe
Ha xapTwujaTa, n36erHyBajre
1 CnegHuTe JOKYMeHTU. 3a
OBMe TUMNOBY, KOpUCTETE ja
Tabenarta 3a JOKYMEHTH.

J JJoKyMeHTV NoBp3aHu co
CMOjHNLM 3a XapTuja, CNOjHALN
1 Taka HaTamy.

1 JJoKymeHTV Kou nmaaT
3a/1eneHo JIeHTa uin xapTuja.
®otorpaduum, OHP nnu xaptuja
3a MPEHOC Ha TOMJIMHa.

[ XapTuja WTO e CKMHaTa,
CTyTKaHa Wiv uma gynku.

Ynotpebnnsy opurmHanu

fonemuiHa A4/Mucmo/Legal

Tun O6uyHa xapTuja

Maca 60 r/M? [0 95 r/m?

Kanayutet 30 nnucToBm unn 3 Mm
nnu nomanky (A4,
Mucmo) /10 nuctosm
(Legal)

Upotrebiljivi originali

Veli¢ina A4/Letter/Legal
Vrsta Obican papir
Tezina 60 g/m” do 95 g/m?
Kapacitet 30 listova ili 3 mmiili

manje (A4, Letter) /10
listova (Legal)

ﬂ Da biste sprecili zaglavljivanje
papira, izbegavajte sledece
dokumente. Za ove tipove
koristite plocu za dokumente.

0 Dokumenti spojeni spajalicama,
heftalicom itd.

0 Dokumenti koji imaju traku ili
papir zakacen za njih.
Fotografije, folije za projektore
ili termo papir.

3 Papir koji je poderan, zguzvan
ili ima rupe.



$

Zravnajte z robovi. Odprite. Izvlecite. Obrnite navzgor.

Lupnite da poravnate rubove. Otvorite. Povucite. Umetnite okrenuto nagore.
MNMoTuyKHeTe 3a fa rv n3pamHuTe OTBOpeTe. Jnzrajre. BmeTHeTe co nuueTo Harope.
patosure. Otvorite. Pomerite. Ubacite licem nagore.

Potapsite da poravnate ivice.

L5 o

Ko uporabljate funkcijo kopiranja s samodejnim podajalnikom dokumentov, so nastavitve tiskanja nastavljene na
zoom — 100 %, Paper Type - Plain Paper in velikost papirja — A4. Izpis je obrezan, ce kopirate izvirnik, ki je veji od
formata A4.

Prilikom koriS¢enja kopiranja sa automatskim ulagacem dokumenata, postavke ispisa imaju fiksan zoom - 100%,
Paper Type -obican papir i veli¢ina papira - A4. Ispis je obrezan ako kopirate izvornik veci od formata A4.

Mpwn ynoTtpeba Ha pyHKLMjaTa 3a KONMpare CO aBTOMATCK/ A0AABaY Ha JOKYMEHTU, NMOCTaBKUTE 3a NeyaTere ce
duKcrpaHu Ha 3ym - 100%, Paper Type -06u4Ha xapTuja 1 roneMunHa Ha xapTujata - A4. OTNeYaToKOT ce Ceye ako
KOMuMpare OpUrnHan WTo e noronem o A4.

Kada koristite funkciju kopiranja sa automatskim ubacivacem dokumenata, postavke stampanja su fiksirane na zum

Prilagodite. - 100%, Paper Type -obicni papir i format papira - A4. Otisak se opseca ukoliko kopirate original koji je veci od A4.

Podesite.
HamecreTe.
Podesite.
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Drzalo za dokumente

Podloga za
dokumenata

noua 3a AOKYMEHTU

Plo¢a za dokumente

Namestite vodoravno obrnjeno
navzdol.

Izvornik polozite vodoravno, licem
prema dolje.

CraBete ro opurnHanot
XOPWU3OHTANHO, CO INLUETO HaJony.

Postavite horizontalno, licem nadole.

2

Ce je fotografija ali ve¢ fotografij razli¢nih velikosti ve¢jih od 30 x 40 mm,
jih lahko hkrati ponovno natisnete.

Ponovni ispis mozete napraviti za jednu ili viSe fotografija razlicite velic¢ine
istovremeno, pod uvjetom da su vece od 30 x 40 mm.

Moxe CToBpeMeHO fa npeneyaTuTe efHa unm noseke potorpadum co
Pa3NNYHM ronemMmHm, ako ce noronemm og 30 X 40 mm.

Mozete prestampati jednu ili vise fotografija razlicitih velicina istovremeno,
samo ako su vece od 30 x 40 mm.

ol JHEH © 1=

Prilagodite s kotom.
Uklopite u kut.
HamecTeTe ro Bo 0gHOC Ha aronor.

Med fotografijami pustite razmik 5
mm.

Fotografije medusobno razmaknite
5mm.

Postavite u ugao. .
9 CraBajTe rn doTorpadumTe Ha

pacTojaHue of 5 MM.
Razdvojte fotografije za 5 mm.

I

Ce imate dokument v samodejnem podajalniku listov in v drzalu za
dokumente, ima prednost dokument, ki je v samodejnem podajalniku
listov.

Kada se dokumenti nalaze i u automatskom ulaga¢u dokumenata i na
podlozi za dokumente, prednost ima dokument u automatskom ulagacu
dokumenata.

Kora nma AOKYMEHTW BO aBTOMATCKNOT AoAaBay Ha AOKYMEHTU N
Ha nioyaTa 3a JOKYMEHTN, NPBEHCTBO Ce jJaBa Ha JOKYMEHTOT BO
ABTOMATCKMOT AofaBay Ha AOKYMEHTU.

Ukoliko postoji dokument i u automatskom ubacivac¢u dokumenata i
na ploci za dokumente, prioritet se daje dokumentu u automatskom
ubacivac¢u dokumenata.



Kopiranje
Kopiranje
Konupawe
Kopiranje

S/
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Kopiranje
dokumentov

Kopiranje
dokumenata
Konupame
LOKYMEHTU
Kopiranje
dokumenata

VlozZite papir.
Umetnite papir.
CraBeTe xapTuja.
Ubacite papir.

Namestite izvirnik vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

CraBeTe ro opurmHanot
XOPUW3OHTasHO.

Postavite original horizontalno.

6]

Izberite Copy.
Odaberite Copy.
MN36epete Copy.
Izaberite Copy.

| Cooy ,
Total Copies [=]+] copies
B coor (TR
Y] BsH il

UL COREE

A4 Plain Paper
Standard Quality Actual

Copy [#=] Settings

=]

opy
Total Copies [H][+ copies

TR ety
g :

B&W K| [ BJ

A4 Plain Paper
Standard Quality Actual

Copy Settings

[al[v]

< Copy
Total Copies [=]+] copies

B oo [RCRE

Y B |@ D

A4 Fiain Faper
Standard Quality Actual

Copy =] Settings

Al

Copy
Total Copies

"] B @
A4 Plain Paper
Standard Quality Actual

[©] Copy Settings

copies
TR oensty

]

Nastavite Stevilo kopij.

Podesite broj kopija.
Oppepnete 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

Izberite barvni nacin.
Odaberite nacin prikaza boja.
MN36epeTe pexum 3a 60ja.
Izaberite rezim boje.

Nastavite gostoto.
Podesite gustocu boje.
OppepfeTe ryctvHa.
Podesite gustinu.

Nadaljujte.
Nastavite.
MNpoponxerte.
Nastavite.




— Copies —

u Back

-l al+ Toms | 20 | 30 N‘.“‘S
don | 5 | 6we
o A /a's|
<< »>
s | 8 | e | B
’E MR x |o |& |

QEL.J-J By

Paper and Copy Settings

Make settings such as
paper size and type.

Proceed

b e o

¥l Reduce/Enlarge
Actual

) Paper Size
A

Potrdite meni za nastavitve
kopiranja.

Otvorite izbornik za podesavanje
kopiranja.

Bnesete BO MeHWTO 3a NOCTaBKM Ha
Konupare.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

Izberite Paper and Copy settings.
Odaberite Paper and Copy settings.
MN36epete Paper and Copy settings.
Izaberite Paper and Copy settings.

[ |Layou 4]
With Border

¥ Reduce/Enlarge
Actual

%) Paper Size
Ad

] Adjus

A4
Plain Paper
Text & Image
Standard Quality
Total: 2 Actual
Copy Settings

Dokoncajte nastavitve.
Zavrsite s podesavanjem.
3aBpLueTe CO NocTaByBakbe.
Zavrsite podesavanje.

Zazenite kopiranje.
Zapocnite s kopiranjem.
MouyHeTe co Konuparbe.
Zapocnite kopiranje.

Izberite ustrezne nastavitve
kopiranja.

Podesite odgovarajuce postavke za
kopiranje.
OppepeTe coofiBETHY NOCTaBKM 3a
nevareme.

Obavite odgovarajuca podesavanja
kopiranja.

4

Prepricajte se, da ste nastavili
Paper Size in Paper Type.

Provjerite jeste li odredili Paper
Size i Paper Type.

lNpoBepeTe ganu cte noctasune
Paper Size n Paper Type.

Proverite da li ste podesili Paper
Size i Paper Type.
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Ponatis/obnovitev
fotografij

Ponovni ispis/
obnavljanje
fotografija

MpeneyaTyBame/
obHOBYyBatbe
doTorpadun

PreStampavanje/
Obnavljanje
fotografija

VlozZite papir.
Umetnite papir.
CraBeTe xapTuja.
Ubacite papir.

Namestite izvirnik vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

CraBeTe ro opurmHanot
XOPUW3OHTasHO.

Postavite original horizontalno.

Izberite Copy.
Odaberite Copy.
MN36epete Copy.
Izaberite Copy.

— Copies —

A+ T | 20 | 300 | g

Ao | 5x | 6w "

<< »> o G /a's |

oo | B | e | 2

= MR ¥ (o |& [©=
f tu Back

Copy/Restore Photos
Copy a photo, enlarge
a photo, or copy two

photos at a time.

If needed, set Color
Restoration to On.
Press to proceed.

NN

and press to proceed.
Use [¥] [¥ to view screens.

Potrdite meni za nastavitve
kopiranja.

Otvorite izbornik za podesavanje
kopiranja.

Briesete BO MEHMTO 3a NOCTaBKM Ha
Konuparbe.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

Izberite Copy/Restore Photos.
Odaberite Copy/Restore Photos.
M36epeTte Copy/Restore Photos.
Izaberite Copy/Restore Photos.

Izberite vkljuc¢eno ali izkljuceno.
Odabir Ukljugiti/Iskljuciti.
M36epete On nnu Off.

Izaberite On ili Off.

Nadaljujte.
Nastavite.
MNpoponxerte.
Nastavite.




eck Print Result

@] -e> B

Nastavite Stevilo kopij.
Podesite broj kopija.
OppepneTe 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

&2

Ce ste skenirali dve fotografiji, pri
drugi fotografiji ponovite korak 8.

Ukoliko ste skenirali dvije
fotografije, ponovite korak 8 za
drugu fotografiju.

[loKoNKy cTe CKeHupane ABe
doTorpaduu, noTopete

ro YyekopoT 8 3a BTopata
doTorpaduja.

heck Print Result

— Copies —

—lal+ o | 20 | 30 \’;“‘S
don | 5w | 6w [
T | 8 | Ouen | &
* 0 8 [Or=

Ako ste skenirali dve fotografije, Nadaljujte.

ponovite korak 8 za drugu Nastavite.

fotografiju. MpognonxeTe.
Nastavite.
4

Copy Menu

S ]

Paper and Copy Settings

Make settings such as
paper size and type.

Proceed

Prepricajte se, da ste nastavili
Paper Size in Paper Type.

aper and Copy Settings

| Paper Size
3 10x15cm(4x6in)

Provijerite jeste li odredili Paper

U Paper Type Size i Paper Type.

Prenm. Glossy
% Borderless lpoBepeTe ganu cte noctasune

Paper Size n Paper Type.

Proverite da li ste podesili Paper
Size i Paper Type.

Nadaljujte.
Nastavite.
Mpoponxerte.
Nastavite.

Izberite ustrezne nastavitve tiskanja.
Podesite odgovarajuce postavke za
ispis.

OppepeTe rn cooABeTHUTE MOCTaBKM
3a neyarete.

Obavite odgovarajuca podesavanja
Stampanja.

Potrdite meni za nastavitve
kopiranja.

Otvorite izbornik za podesavanje

kopiranja.

Bnesete BO MeHNTO 3a NOCTaBKM Ha

Konuparbe.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

®

aper and Copy Settings

r Si 4]
3 10x15¢cm(4x6in)

[J Paper Type

Prem. Glossy
% Borderless
0

Dokoncajte nastavitve.
Zavrsite s podesavanjem.
3aBpLueTe €O NoCTaByBatbe.
Zavrsite podesavanje.
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10x15¢m(4x6in)
Prem. Glossy

Borderless
Standard Quality

Zazenite kopiranje.
Zapocnite s kopiranjem.
MoyHeTe co Konuparbe.
Zapocnite kopiranje.
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Seznam menijev e Stop/Cear

nacina Copy N “Tal s []ow s

Copy Popis izbornika = : << oo | Lo o e st

nacina rada \’Qﬁ = - il B &
s D =YD x |o |#

Cnncok Ha MeHNTo / e Bk

Ha pexumot Copy

Copy lista menija

3\ )
B E <3 Copy Menu R
@[> @[>
=|v|> 5 =y >
> Paper and Copy Settings A
= Make settings such as =
A+ -a]+
paper type, enlarge,
< >> layout, and quality. < |®| >
il MK [0K] Proceed il M
—-|al+ PapevandCopySettlngs &+
Ed 0= 34 e D
=y 3 With Border =yl
¥ Reduce/Enlarge
D1 34 : A
Plain Paper ) Paper Size i el
Standard Quality Actual I < >
= 35 JEE
El C=35 - T m T
Total Copies E copies << »> lith Border << »>
[T | Density il M — =[v]>
E B&W [« | [EN| Borderless
5 = -3+ _Tal+
A Plain Paper
Standard Quality Actual o & << »>
[©] Copy =] Settings HME =[v]>
. v . 7
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Y= Nastavitve tiskanja za nacin Copy

Paperand Copy  Layout

settings Reduce/Enlarge
Paper Size
Paper Type
Document Type
Quality
Expansion *?

Copy/Restore Paper and Copy

Photos settings

Copy Layout Wizard

Maintenance LI 72

Problem Solver

With Border, Borderless *', 2-up Copy

Actual, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10%15, 10x15-
>13%18, A5->A4, A4->A5

A4, 13x18(5%7in), 10x15cm(4x6in), A5

Plain Paper, Ultra Glossy, Prem. Glossy,
Glossy, Photo Paper, Matte

Text, Text & Image, Photo
Draft, Standard Quality, Best
Standard, Medium, Minimum
Paper Size

Paper Type

Borderless

Expansion *?

Filter

*1 Slika se rahlo poveca in obreze, tako da zapolni polo papirja. Kakovost natisa je

lahko slabsa na vrhu in na dnu oz. to obmogje se lahko med tiskanjem razmaze.

*2 Dolocite, za koliko naj se slika razsiri za tiskanje fotografij brez robov.

v.= Podesavanje ispisa za nacin rada Kopiranje

Paperand Copy  Layout

settings Reduce/Enlarge
Paper Size
Paper Type
Document Type
Quality
Expansion *?

Copy/Restore Paper and Copy

Photos settings

Copy Layout Wizard

Maintenance D72

Problem Solver

With Border, Borderless *', 2-up Copy

Actual, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10%15, 10x15-
>13%18, A5->A4, A4->A5

A4, 13x18(5%7in), 10x15cm(4x6in), A5

Plain Paper, Ultra Glossy, Prem.Glossy,
Glossy, Photo Paper, Matte

Text, Text & Image, Photo
Draft, Standard Quality, Best
Standard, Medium, Minimum
Paper Size

Paper Type

Borderless

Expansion **

Filter

*1 Slika koju ispisujete bit ¢e malo uvecana i obrezana kako bi ispunila cijeli list papira.
U gornjem ili donjem dijelu ispisanog podrucja moze doci do smanjenja kakvoce
ispisa ili moze do¢i do mrljanja boja u tom podrugju ispisa.

*2 Odaberite iznos za koji Zelite da vasa slika bude prosirena pri ispisu fotografija bez

oruba.



v.= [ocTaBKW Ha NeyaTeme 3a PEeXnM 3a Konupamwe

Paperand Copy  Layout

settings Reduce/Enlarge
Paper Size
Paper Type
Document Type
Quality
Expansion **

Copy/Restore Paper and Copy

Photos settings

Copy Layout Wizard

Maintenance D72

Problem Solver

With Border, Borderless *', 2-up Copy

Actual, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10%15, 10x15-
>13%18, A5->A4, A4->A5

A4, 13x18(5%7in), 10x15cm(4x6in), A5

Plain Paper, Ultra Glossy, Prem.Glossy,
Glossy, Photo Paper, Matte

Text, Text & Image, Photo
Draft, Standard Quality, Best
Standard, Medium, Minimum
Paper Size

Paper Type

Borderless

Expansion **

Filter

*1 CnuKkaTta MasKy e 3rofieMeHa 1 UceyeHa 3a Aa ja cobepe Ha nMCToT xapTuja. Mpun
neyaTereTo, KBaJITETOT Ha OTMEYATOKOT MOXe Aia Ce HaMasln BO FOPHUOT 1
[OMHUOT AeN, UM NOoBPLUMHATa MOXe Aa Ce pa3mayka.

*2 V136epeTe KonKy Ke ce NpoLwmMpm cnrKata npu nevatere potorpadum 6e3 pamku.

V.= Postavke $tampaca za rezim kopiranja

Paperand Copy  Layout

settings Reduce/Enlarge
Paper Size
Paper Type
Document Type
Quality
Expansion **

Copy/Restore Paper and Copy

Photos settings

Copy Layout Wizard

Maintenance w72

Problem Solver

With Border, Borderless *, 2-up Copy

Actual, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10%15, 10x15-
>13%18, A5->A4, A4->A5

A4, 13x18(5%7in), 10x15cm(4x6in), A5

Plain Paper, Ultra Glossy, Prem. Glossy,
Glossy, Photo Paper, Matte

Text, Text & Image, Photo
Draft, Standard Quality, Best
Standard, Medium, Minimum
Paper Size

Paper Type
Borderless
Expansion *?
Filter

*1 Slika je malo uvecana i opsecena da bi ispunila list papira. Kvalitet Stampe
moze opasti u gornjem ili donjem delu otiska ili se povrsina moze razmazati pri

Stampanju.

*2 lzaberite stepen prosirivanja slike pri stampanju fotografija bez ivica.
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Nacin Photos
Nacin rada Photos
Pexxuum Photos
Rezim Photos
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Tiskanje fotografij
Ispis fotografija

[Meyatere
¢doTorpadun

Stampanje

fotografija

Vlozite fotografski papir.
Umetnite fotografski papir.

CraBeTe poTorpadcka xapTmja.

Ubacite foto papir.

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.

BmeTHeTe MemMopuCKa KapTuuKa.

Ubacite memorijsku karticu.

3 Photos

< B w0 5

VYiew and Print Photos

xt [¥] Description

4l >

e » %
28/ 28 [
View Photo Copies

Check Print Result

==

Izberite nacin View and Print
Photos.

Odaberite View and Print Photos.

W36epete View and Print Photos.
Izaberite View and Print Photos.

Izberite fotografijo.
Odaberite fotografiju.
MN36epeTe poTorpaduja.
Izaberite fotografiju.

Nastavite Stevilo kopij.

Podesite broj kopija.
OppepeTe 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

Izberite Photos.
Odaberite Photos.
MN36epeTe Photos.
Izaberite Photos.

&

Za vec fotografij ponovite koraka
5in 6.

Kako biste odabrali dodatne
fotografije, ponovite korake 5 i 6.

3a pa n3beperte ywite doTorpaduu,
noBTOpeTe rn yekopurte 5 u 6.

Da biste izabrali vise fotografija,
ponovite korake 5 i 6.




— Copies —

u Back

-l al+ o | 20
4o [ 5w
<< »> <
3 MR * |o

Odprite meni za nastavitve tiskanja.

Otvorite izbornik za podesSavanje
kopiranja.

OTBOpETE rO MEHWTO 3a MOCTaBKM Ha
neyaTerEeTo.

Udite u meni za podesavanje
Stampanja.

2

Ce zelite prilagoditi fotografijo,
pritisnite v= in nastavite ustrezne
nastavitve. 1 % 48

Za podesavanje fotografija,
pritisnite = i podesite
odgovarajuce postavke. = = 48

3a fja rv npunaroguTe
doTorpadpuuTe, nputrcHeTe

“= W ofipepeTe I COOABETHUTE
noctasku. 1 =% 48

Da biste podesili fotografije,
pritisnite <= i obavite
odgovarajuca podesavanja.
L= 48

"3 Print Photo Menu

Print Settings
Select paper, layout,

print quality, date, and

other print settings.
roceed [{¥] Select

I

Izberite Print Settings.

Odaberite Print Settings.
MN36eperte Print Settings.

Izaberite Print Settings.

Zazenite tiskanje.

Zapocnite s ispisom.
MouyHeTe co neyateme.
Zapocnite Stampanje.

© 9438 &

Prepricajte se, da ste nastavili
Paper Size in Paper Type.

R Print Settings

B3| Paper Size [4]
3 10x15cm(4%6in)

[J Paper Type

Provijerite jeste li odredili Paper
Size i Paper Type.

Prem. Glossy

% Borderless lNposepeTe ganu cte nocrasune

Paper Size n Paper Type.

Proverite da li ste podesili Paper
Size i Paper Type.
Izberite ustrezne nastavitve tiskanja.

Odaberite odgovarajuce postavke
za ispis.

V136epeTe rvi COOABETHMTE MOCTaBKM
3a neyatetbe.

Izaberite odgovarajuce postavke
Stampanja.

2

Potem ko opravite korak 5,
fotografijo po Zelji obrezite ali
povetajte. Pritisnite na /g in
opravite nastavitve.

Nakon koraka 5, mozete obrezati i

uvecati vasu fotografiju. Pritisnite
®/a i podesite potrebne postavke.

Mo yekopoT 5, MOXe Aa ja ceyete
unu sronemyBarte poTorpadujata.
MputucHete %@ 1 oppepete rn
nocTaBKuTe.

Nakon 5. koraka mozete opsedi i
uvecati fotografiju. Pritisnite %/ i O
obavite podesavanja.
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Tiskanje z razli¢nimi
postavitvami

Ispis stranica
razli¢itog izgleda

[TeyaTarbe BO
pPa3HOBUOHM
usrneam

Stampanje sa
razli¢itim izgledima

Vlozite fotografski papir.
Umetnite fotografski papir.
CraBeTe poTorpadcka xapTmja.
Ubacite foto papir.

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.

BmeTHeTe MemMopuCKa KapTuuKa.

Ubacite memorijsku karticu.

Izberite Photos.
Odaberite Photos.
MN36epeTe Photos.
Izaberite Photos.

Next [¥] Description

RN

Select print layout.
Press to proceed.

e o

N 1-B>3>45656

[4]
[ Paper Type ‘
Prem. Glossy [¥]

Make paper settings to
print, then press
to proceed.

> >[4l v]->loK]->[ox]

™ 1>2-624>5>6

Place photos manually

Select layout method.
Press to proceed.

Izberite Photo Layout Sheet.
Odaberite Photo Layout Sheet.
V36epeTe Photo Layout Sheet.

Izaberite Photo Layout Sheet.

Izberite postavitev.
Odaberite izgled stranice.
MN36epeTe usrnepn.
Izaberite izgled.

Izberite vrsto in velikost papirja.

Odaberite veli¢inu i vrstu papira.

M3bepeTe TMN 1 ronemMnHa Ha
XapTwjaTa.

Izaberite vrstu i veli¢inu papira.

Izberite Automatic layout.
Odaberite Automatic layout.
M3bepete Automatic layout.
Izaberite Automatic layout.




&2

Ce izberete nacin Place photos
manually, postavite fotografijo kot je
prikazano na (1) ali pustite prazno kot je
prikazano na (2).

Ukoliko odaberete Place photos
manually, fotografiju postavite kako
je prikazano na (1) ili ostavite prazno
mjesto kao na (2).

Ako n36epere Place photos manually,
HamecTeTe ja poTorpadujaTa Kako LWTo e
npuKaxaHo Ha (1) nnn octaBeTe NpasHo
KaKo LUTO € MpMKaxaHo Ha (2).

Ako izaberete Place photos manually,
postavite fotografiju kao $to je pokazano
u (1) ili ostavite prazno kao $to je
pokazano u (2).

2

Ce Zelite izbrati ve¢ fotografij,
ponovite
korak 9.

Za odabir dodatnih fotografija,
ponovite
korak 9.

3a pa n3bepeTe ywte dpoTorpadun,
NnoBTOpeTe ro
yekop 9.

Da biste izabrali vise fotografija,
ponovite
korak 9.

(1) <)/ »-->

Place this photo
Leave blank
Finished

Flace this photo

Leave blank |

Finished

28 ]

Preview PHoto Enhance

Koncajte z izbiranjem fotografij.

Zavrsite sa odabirom fotografija.

3aBpLueTe co n36opoT Ha
doTtorpadun.

Zavrsite biranje fotografija.

18]

™ 1>2>3>8°5>6

0On the next screen,
select a photo.
Press to proceed.

Nadaljujte.
Nastavite.
MpogonxeTe.
Nastavite.

@

=™ 1325334566

Copies

E= n copies

Set the number of copies.
Press to proceed.

[ [] -eeee o

Nastavite Stevilo kopij.
Podesite broj kopija.
Oppepnete 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

S Page 2 Photo 1/2
PhotoEnhances

Izberite fotografijo.
Odaberite fotografiju.
M36epeTe poTorpaduja.
Izaberite fotografiju.

N 122238245508

10x15cm(4x6in)
Prem. Glossy
2-up

Standard Quality
PhotoEnhance

Tiskaj.
Ispisite.
MNevateTe.
Stampaijte.

1



Tiskanje cestitk s
fotografijami

Ispis fotografskih
Cestitki

[MeyaTere
pasrnegHnum

Stampanje foto
Cestitki Na preprost nacin lahko tiskate na roke napisana sporocila ali slike na fotografijo.
Rukom pisane poruke ili crteze mozete jednostavno ispisati na fotografiju.

J

Mo>ke necHo fja neyaTuTe payHo HanyvLLaHW NopPaKu UK LUpTeXK Ha doTorpaduja.
Rukom napisane poruke ili crteze mozete lako odstampati na fotografiji.

Print Photo Greeting

m' .r«.g > i

Next [¥] Description

DU

Vlozite obicajen papir A4. Vstavite pomnilnisko kartico. Izberite Photos. Izberite Print Photo Greeting Card.
Umetnite obican papir formata A4. Umetnite memorijsku karticu. Odaberite Photos. Odaberite Print Photo Greeting
CraBeTe 06UYHa xapTuja A4. BmeTHeTe MeMopucKa KapTuyKa. M36epeTe Photos. Card.

Ubacite obic¢an papir formata A4. Ubacite memorijsku karticu. Izaberite Photos. EI;?;peTe Print Photo Greeting

Izaberite Print Photo Greeting
Card.



%3 Print Photo Greeting Card

Select Photo and
Print Template

Paper Size ‘E
10x15cm(446in) ‘
]

[J Paper Type & Frame
_ _ Prem. Glossy 0ff
?:Lnr: 'E;;T;It;nt?a By Make paper settings for Select the Layout and
printing, and then Frame for a greeting
press to proceed. card. Press to proceed.
[a] (3] > o &> E
Nadaljujte. Izberite fotografijo, ki jo Zelite Izberite meni za nastavitve. Izberite meni za nastavitve.
Nastavite. natisniti. Odaberite izbornik za podesavanje. Odaberite izbornik za podesavanje.
Mpoponxerte. Odaberite fotografije za ispis. MN36epeTe MeHN 3a NOCTaBKW. MN36epeTe MeHM 3a NOCTaBKMU.
Nastavite. Vs6epere ja potorpadujata wro Izaberite meni za podesavanje. Izaberite meni sa postavkama.
Tpeba pa ce nevatu.

Izaberite fotografiju za Stampanje.

(10 @

N 122>38-8

Total:

Load A4 size plain paper
and then press

= A
S
[A]/[v]->[ox]->[o i
Izberite predmet. Tiskaj. A mora biti poravnan z vogalom.
Odaberite stavku. Ispisite. Oznaka A treba biti poravnata sa
MN36eperTe cTaBKa. MeuvaTeTe. kutom.
Izaberite stavku. Stampajte. MNposepeTe ganu A e NoOpamHeTo co

aronort.

Proverite da li je A poravnat sa
uglom. 43
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oo
CBwe o IABED - ABED - (ASCY o sk
ofmw o ABCD o ABCO o ABLY M &

“
S
N
Hello!
R ,

Izberite slog besedila.
Odaberite stil za tekst.
MN36epeTe ro CTUNOT Ha TEKCTOT.
Izaberite stil teksta.

Izberite vrsto.
Odaberite vrstu.
MN36epeTe ro TMNOT.
Izaberite tip.

Izberite Stevilo kopij.
Odaberite broj kopija.
M36epeTe ro 6pojoT Ha KONWU.
Izaberite broj kopija.

®

ieleH

i \““‘

F3 Print Photo Greeting Card

E
Select Photo and

Print Template

Print Greeting Cards
from Template

[0K] Next

>

Postavite predlogo obrnjeno
navzdol.

Predlozak postavite licem prema
dolje.

MocTaBeTe ro NPMMEPOKOT CO
NWLETO Hagony.

Postavite Sablon licem nadole.

Nalozite fotografski papir 10 x 15
cm.

Umetnite fotografski papir 10 x 15

am.

CraBeTe dpoTorpadcka xaptuja
10X 15 um.

Ubacite foto papir 10 x 15 cm.

Tiskaj Cestitke.
Ispisite Cestitku.

MevaTetbe pasrnegHULN.
Odstampaijte Cestitke.

Napisite sporocilo ali narisite sliko.
Napisite poruku ili nacrtajte crtez.

HanwuweTte nopaka unu Hauprtajte
LpTex.

Napisite poruku ili nacrtajte crtez.




Tiskanje fotografij s (
kazalne pole

Ispis fotografija sa
kontaktne kopije

[Mevatere
¢doTorpadunm og
NHAEKCeH NncT 00006000 (00DOD

§tam Pa nje Na listu s kazalom (A4) izberite fotografije, nato jih skenirajte in natisnite.

fotog raﬁja sa Odaberite fotografije s kontaktne kopije (A4), a zatim ju skenirajte kako biste zasebno ispisali odabrane fotografije.
indeksne strane M36epeTe poTorpadum op nHAeKCHNOT NUCT (A4), noToa cKeHMpajTe ro 3a Aa rv oTnevatnTe poTorpadunTe.
Izaberite fotografije na indeksnoj strani (A4) pa je skenirajte da biste odstampali fotografije.

J

Photos

~ Print Index Sheet

@ am - 52,

Ok Next W] Description | Description

RV

Vlozite obicajen papir A4. Vstavite pomnilnisko kartico. Izberite Photos. Izberite Print Index Sheet.
Umetnite obican papir formata A4. Umetnite memorijsku karticu. Odaberite Photos. Odaberite Print Index Sheet.
CraBeTe 06MYHa XapTuja A4. BmeTHeTe MeMopucKa KapTryKa. MN36epete Photos. M36epeTe Print Index Sheet.
Ubacite obic¢an papir formata A4. Ubacite memorijsku karticu. Izaberite Photos. Izaberite Print Index Sheet.
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3 Print from Index Sheet

[ — \i
nt Index Sheet

Scan Completed Index ‘
Sheet to Print Photos o

Next

Latest 30

Select the range of
photos you want to
print.

[4[3] eeee> o

Load A4 size plain paper.
Then press [@].

Izberite Print Index Sheet.
Odaberite Print Index Sheet.
MN36epeTe Print Index Sheet.
Izaberite Print Index Sheet.

Dolocite obseg fotografij.

Odaberite raspon fotografija koje
zelite ispisati.

M36epeTe ro onceroT Ha
doTorpadpun.

Izaberite opseg fotografija.

Natisnite kazalno polo.

Ispisite kontaktnu kopiju.
OTneyateTte ro MHAEKCHUOT JINCT.
Odstampajte indeksnu stranu.

o0 oec By coe By

s

y EPSON

S S 5 )

2 [ oG )

A mora biti poravnan z vogalom.

Oznaka A treba biti poravnata sa
kutom.

MposepeTe fanui A e MOPaMHETO CO
aronor.

Proverite da li A poravnat sa uglom.

Izberite velikost papirja.
Odaberite veli¢inu papira.
V136epeTe ronemmHa Ha xapTujaTa.

Izaberite veli¢inu papira.

Izberite z ali brez robov.

Odaberite ispis s orubom ili bez
njega.

MN36epeTe CO pamkn nnun 6e3 pamku.

Izaberite Stampanje sa ili bez ivica.

Izberite tiskanje z datumom.

Odaberite za ispis sa datumom
nastanka fotografije.

M3bepeTe fanu ga ce neyatu co
aaTym.

Izaberite Stampanje datuma na
fotografiji.




o =
EEEEIr

Izberite Stevilo kopij.

Kazalno polo namestite obrnjeno

Odaberite broj kopija. navzdol.

Kontaktnu kopiju ulozite u skener

MN36epeTe ro 6pojoT Ha Konuu. licem prema dolje.

Izaberite broj kopija.
MocTaBeTe ro MHAEKCHMOT JINCT CO

NULETO HagoNy.

Postavite indeksnu stranu licem

nadole.

2

Fotografije lahko tiskate na Ultra Glossy Photo Paper (Papir za fotografije z
izredno svetle¢im premazom), Premium Glossy Photo Paper (Prvovrstni papir
s svetlecim premazom) ali Premium Semigloss Photo Paper (Prvovrstni papir s
polsvetlecim premazom).

Fotografije mozete ispisivati na Ultra Glossy Photo Paper (Ultra sjajni
fotografski papir), Premium Glossy Photo Paper (Premium sjajni fotografski
papir), ili Premium Semigloss Photo Paper (Premium polusjajni fotografski
papir).

Moxe fa rn nevatute potorpaduute Ha Ultra Glossy Photo Paper (YntpacjajHa
dotorpadcka xaptuja), Premium Glossy Photo Paper (MpBoknacHa cjajHa
dotorpadcka xaptuja) unm Premium Semigloss Photo Paper (MpBoknacHa
nonycjajHa potorpadcka xapTuja).

Fotografije mozete Stampati na papirima tipa Ultra Glossy Photo Paper (Ultra
sjajni foto papir), Premium Glossy Photo Paper (Premium sjajni foto papir) ili
Premium Semigloss Photo Paper (Premium polusjajni foto papir).

Nalozite papir za fotografije.
Umetnite fotografski papir.

CraBeTe ja doTorpadckarta xapTuja.

Ubacite foto papir.

Print Index Sheet

Scan Completed Index

Sheet to Print Photos
Next

.

Natisnite fotografije s kazalne pole.
Ispisite fotografije s kontaktne
kopije.

Otnevartete ru oTorpadunte of
VHAEKCHWOT JINCT.

Odstampaijte fotografije sa indeksne
strane.
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Menijski seznam
nacina Photos

Popis izbornika u
Photos nacinu rada

Cnncok Ha MeHUTO
Ha peXxnmot Photos

Photos lista menija

Bl —= 49
R — = 50
A= 51
B w52

— Copies —

N
A

+

<<

»>

v
v

Tomo | 2mec [ 3o

4eu | Sk | B
0 F

Toars | 8w | Gwn

Stop/Clear

w ) =

View and Print Photos
EA . Kl

[0K] Next [¥] Description

PGS

PICIE

<[>

PIEIE

B o Sl e

[0] Check Print Result

«|®[»

= @ rlE
Print Settings
Select paper, layout,
print quality, date, and
other print settings.
Proceed [¥]%] Select

3 Print Settings

Paper Size [4]
3 10¢15cn(4x6in) |
O Paper Type

Pren. Glossy

% Borderless
On

[>] Adjust [0K] Done

10x15cn(4x6in) g
13x18cm(5x7in)
Ol 16:9 wide

[0%] Done [3] Cancel

»>

PGS

»>

RIS

»>

PIEIE

»>

PGS

»>

~|®[=

»>

PIEIE




RY Nacin Photos

Print All Photos

View and Print Photos
Print Photo Greeting Card
Photo Layout Sheet

Print Index Sheet

Print Proof Sheet

Slide Show

v/= Nastavitve tiskanja

Select Photos

Print Settings

Photo Adjustments *'

Maintenance

Problem Solver

*

Te funkcije vplivajo samo na trenutne izpise. Ne naredijo sprememb na izvirnih
slikah.

*2 Dolocite, za koliko se naj slika razsiri za tiskanje fotografij brez robov.

*3 Izberite On, ¢e Zelite samodejno obrezati fotografijo, da se prilega v razpoloZzljiv

prostor. Izberite Off, ¢e Zelite izklopiti samodejno obrezovanje in pustiti bel prostor
na robovih fotografije.

*4 |zberite On za povecanje hitrosti tiskanja. Izberite Off za boljSo kakovost tiskanja
(tiskanje je lahko pocasnejse).

*5 Izberite PhotoEnhance za samodejno prilagajanje svetlosti, kontrasta in nasi¢enosti.
Izberite P.1.M. za uporabo PRINT Image Matching ali nastavitev tiskanja Exif na
vasem fotoaparatu.

*6 Odvisno od vrste fotografije, se popravki lahko naredijo na drugih delih, ne samo
na oceh.

*7 lIzberite On za ¢rno-belo tiskanje.

Select All Photos
Select by Date

Cancel Photo Selection
Paper Size

Paper Type

Borderless

Quality

Expansion *?

Date

Fit Frame **

Bidirectional **
Enhance **
Scene Detection
Fix Red-Eye *°
Filter *”
Brightness
Contrast
Sharpness
Saturation
D72
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Ry Photos nacin rada

Print All Photos

View and Print Photos
Print Photo Greeting Card

Photo Layout Sheet
Print Index Sheet
Print Proof Sheet
Slide Show

V= Postavke za ispis

Select Photos

Print Settings

Photo Adjustments *'

Maintenance

Problem Solver

Select All Photos
Select by Date
Cancel Photo Selection
Paper Size

Paper Type
Borderless
Quality
Expansion *
Date

Fit Frame **
Bidirectional **
Enhance **
Scene Detection
Fix Red-Eye *°
Filter *”
Brightness
Contrast
Sharpness
Saturation

i 72

*

-

*2

*3

*4

*5

*6
*7

Ove funkcije utjecu iskljucivo na vase ispise. Njima se ne mijenjaju izvornici.
Odaberite iznos za koji Zelite da vasa slika bude prosirena pri ispisu fotografija bez
oruba.

Odaberite On za automatsko obrezivanje fotografije kako bi stala u prostor
dostupan na izgledu stranice koji ste odabrali. Odaberite Off za isklju¢enje
automatskog obrezivanja i ostavljanje bijelog prostora oko slike.

Odaberite On kako biste povecali brzinu ispisa. Odaberite Off kako biste poboljsali
kakvocu ispisa (ali uz manju brzinu ispisa).

Odaberite PhotoEnhance za automatsko podesavanje osvjetljenja, kontrasta i
zasi¢enja boja na vasim fotografijama. Odaberite P1.M. za koristenje postavki PRINT
Image Matching ili Exif Print vaseg fotoaparata.

Ovisno o vrsti fotografije, dijelovi slike, osim ociju, mogu biti korigirani.

Odaberite On za crno-bijeli ispis.



RY Photos - pexum

Print All Photos

View and Print Photos
Print Photo Greeting Card
Photo Layout Sheet

Print Index Sheet

Print Proof Sheet

Slide Show

v.= [locTaBKW Ha NeyaTtere

Select Photos Select All Photos
Select by Date
Cancel Photo Selection
Print Settings Paper Size
Paper Type
Borderless
Quality
Expansion *?
Date
Fit Frame **
Bidirectional **
Photo Adjustments *' Enhance **
Scene Detection
Fix Red-Eye *°
Filter *”
Brightness
Contrast
Sharpness
Saturation
Maintenance D72

Problem Solver

*1

*2

*3

*4

*5

*6

*7

OBuie GyHKLMM BNnjaaT caMo Ha oTnevaTtoumTe. Tue He rm MeHyBaaT OpUrMHaNHUTe
CIVKN.

WN36epeTe KoMKy Ke ce NpoLlumpw cimkaTa npu nevatere potorpadum 6e3 pamsu.
M36epeTe On 3a aBTOMATCKM ceyerse Ha poTorpadujaTa fja ce BKIOMM BO
PacnonoXmnBmMOT NPOCTop 3a U3bpaHnoT nsrnep. M3bepete Off 3a pa ucknyumte
aBTOMATCKO Ceyetbe 11 ja 0cTaBuTe 6en NpocTop Ha paboBuTe Ha poTorpadujata.
M36epeTe On 3a 3ronemyBatbe Ha 6p3rHaTa Ha nevatetbe. N36epete Off 3a fa ro
nopobpuTe KBANMTETOT Ha Neyatetse (Ho, doTorpadumuTe Ke ce neyarat no6asHo).
M36epeTe PhotoEnhance 3a aBToMaTCKO NpuaaroAyBare Ha CBETINHATA,
KOHTPACTOT 1 3acUTeHOCTa Ha doTorpadunte. U3bepete PLM. 3a aa rm ynotpebute
noctaBkuTe Ha Kamepata PRINT Image Matching vnu Exif Print.

Bo 3aBrcHOCT o TUNOT Ha poTorpadujaTa, 4EN0BK O ClIMKaTa, OCBEH OUNTE, MOXe
[la ce nonpagar.

M36epeTe On 3a aa neyaTute BO LiPHO 1 6eno.
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Ry Photos rezim

Print All Photos

View and Print Photos
Print Photo Greeting Card
Photo Layout Sheet

Print Index Sheet

Print Proof Sheet

Slide Show

v/= Postavke $tampaca

Select Photos

Print Settings

Photo Adjustments *'

Maintenance

Problem Solver

52

Select All Photos
Select by Date
Cancel Photo Selection
Paper Size

Paper Type
Borderless
Quality
Expansion *
Date

Fit Frame **
Bidirectional **
Enhance **
Scene Detection
Fix Red-Eye *°
Filter *”
Brightness
Contrast
Sharpness
Saturation

i 72

*

-

*2
*3

*4

*5

*6
*7

Ove funkcije uticu samo na otiske. One ne menjaju originalne slike.

Izaberite stepen prosirivanja slike pri stampanju fotografija bez ivica.

Izaberite On za automatsko opsecanje fotografije i prilagodavanje prostoru koji je
dostupan za izgled koji ste izabrali. Izaberite Off da iskljucite automatsko opsecanje
i ostavite beli prostor na ivicama fotografije.

Izaberite On da povecate brzinu stampanja. Izaberite Off da povecate kvalitet
stampanja (ali ¢e se fotografije Stampati sporije).

Izaberite PhotoEnhance za automatsko podesavanje osvetljenosti, kontrasta i
zasi¢enja boja fotografija. Izaberite P1.M. da biste koristili PRINT Image Matching ili
Exif postavke stampanja fotoaparata.

U zavisnosti od vrste fotografije, neki delovi slike mogu se popraviti, izuzev ociju.
Izaberite On za Stampanje u crno-beloj tehnici.



Nacin Other
Nacin rada Ostalo

Apyr pexunm
Rezim Ostalo

LD ‘
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Tiskaj na ¢rtani papir

Ispis papira sa
crtama

MNeuatere xapTuja
CO NINHUW
Stampanje papira sa
linijama

Lahko tiskate na ¢rtani ali karasti papir z ali brez fotografije nastavljene za

ozadje.

Mozete ispisivati Skolski papir sa crtama ili kockicama, sa ili bez pozadinske

fotografije.

Moxe fa neyaTuTe WKOMCKa XapTVIja CO obenexaHv NUHUK Nnn MUnnmMmeTapcKka

XapTuja co unm 6e3 potorpaduja noctaBeHa Kako 3afHUHA.

Mozete da Stampate Skolski papir sa linijjama ili milimetarski papir sa ili bez

fotografije kao pozadine.

© 960

0>2->3>4

a ] 1 E

Notebook Paper - Wide Rule
Select Lined Paper and
Background.

Press to proceed.

SN

Vlozite obicajen papir A4.

Umetnite obican papir formata A4.

CraBeTe 061yHa xapTuja A4.
Ubacite obican papir formata A4.

Izberite Print Ruled Papers.

Odaberite Print Ruled Papers.
M36epete Print Ruled Papers.

Izaberite Print Ruled Papers.

Izberite vrsto formata.
Odaberite vrstu formata.

MN36epeTe ro Tnot Ha GopmaTorT.

Izaberite vrstu ili format.

&

Ce izberete format brez podobe na

ozadju, pojdite na @.

Ukoliko odaberete format bez
pozadinske slike, idite na @.

AKo 13bepete popmart 6e3
3afiHUHCKa cnvika, opeTte Ha ©@.

Ako ste izabrali format bez slike
pozadine, idite na @.



On the next screen,
select a photo.

Nadaljujte.
Nastavite.
Mpoponxerte.
Nastavite.

1>253-8

Copies
=E3 copies

Set the number of copies
and press [@].

BE-—>8

Nastavite Stevilo kopij in tiskajte.

Odredite broj kopija i ispisite.
MocTaBeTe 6poj Ha KONWU 1
neyatere.

Podesite broj kopija i odstampajte.

i

Ce Zelite zasukati okvir, pritisnite
V.

Za obrtanje okvira, pritisnite V.

3a pa ja potupare pamkaTa,
nputncHete V.

Izberite fotografijo, ki jo Zelite
natisniti.

Odaberite fotografiju za ispis.

M36epere ja poTorpadujata 3a
nevareme.

Izaberite fotografiju za Stampanje.

Da biste rotirali okvir, pritisnite V.

1>2>6>4

H

Load A4 paper.

Press to proceed.

Nadaljujte.
Nastavite.
Mpoponxere.
Nastavite.
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Skeniranje na
pomnilnisko kartico

Skeniranje na
memorijsku karticu

CkeHunpame
Ha MEMOpPUCKa
KapTuyka

Skeniranje na
memorijsku karticu

Scan

Photos Backup Data

<h ’,jb

R

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.
BmeTHeTe MeMopuCKa KapTuuka.
Ubacite memorijsku karticu.

O 960

Namestite izvirnik vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

CraBeTe ro opurmHanot
XOPUW3OHTasHO.

Postavite original horizontalno.

Scan to Memory Card
Scan your document and

save it to a memory

& Scan to Memory Card

Format O
3 JPEG H
[v]

B Scan Area
Auto Cropping

Memory Capacity OMB
Scan [5]Back

File saved to memory
card:
"\EPSCAN\OO1\EPSONO01.JPG"

Done

Izberite Scan to Memory Card.

Odaberite Scan to Memory Card.
V36epeTe Scan to Memory Card.

Izaberite Scan to Memory Card.

Nastavite nastavitve in skenirajte.
Odaberite postavke i skenirajte.

M36epeTe rv nocTaBkuTE 1
CKeHupajTe.

Izaberite postavke i skenirajte.

Preverite sporocilo na zaslonu.
Provjerite poruke na zaslonu.

MpoBepeTe ja NopakaTa Ha EKPaHOT.

Potvrdite poruku na ekranu.

Izberite Scan.
Odaberite Scan.
MN36epeTe Scan.
Izaberite Scan.

&

Ce so robovi na fotografiji bledi,
spremenite Scan Area.

Ukoliko su rubovi slabo vidljivi,
izmijenite Scan Area.

AKo paboBuTe Ha poTorpadujata
ce HejacHu, npomeHeTe Scan Area.

Ako su ivice fotografije blede,
promenite Scan Area.




Skeniraj v racunalnik &

Skeni raje na Prepricajte se, da imate namesceno ustrezno programsko opremo za
v tiskalnik in da ste ga priklopili v racunalnik glede na navodila na kartici
racunalo Zacnite tukaj.

CKeHun patbe Ha Provjerite jeste li instalirali softver za pisac na racunalo i izvrsili spajanje
KomnjyTep

prema uputama datim na Pocnite ovdje posteru.

lpoBepeTe Aanu cTe ro MHCTanuMpasne copTBEPOT 3a OBOj NeyaTtay Ha
Skenira nje na KOMMjyTepoT 1 Janu CTe NOBP3aHu Cnefejkui M MHCTPYKLMUTE Ha NoCTepoT

racunar lNouHeTe oTTyKa.

Proverite da li ste na racunaru instalirali softver za ovaj Stampac i povezali
ga slededi uputstva na posteru Zapocnite ovde.

[

Scal

PDF

Photos Backup Data Scan to PC

‘ﬁ r./-’b

Scan your original and
save it to a connected
computer.

=]

[
oen

Proceed

DU

Namestite izvirnik vodoravno. Izberite Scan. Izberite predmet. Ce zelite nadaljevati, si oglejte
Navodila za uporabo na internetu.

Izvornik postavite vodoravno. Odaberite Scan. Odaberite stavku.
CraBeTe ro opuruHanot W36epeTe Scan. W36epeTe cTaBka. Pogledajte Korisnicki vodi¢ na
XOPW3OHTaNHO . . Internetu za nastavak.

: Izaberite Scan. Izaberite stavku.

BupeTe YnaTcTBO 33 KOPUCHUKOT Ha

Postavite original horizontalno.
VHTEPHET 3a Aa NPOAoIKMTE.

Za nastavak, pogledajte na Internetu 57
uputstvo Korisnicki vodic.
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Varnostne kopije
shranite na zunanjo
enoto

Izrada pri¢uvne
kopije na vanjskom
uredaju za pohranu

Pe3sepBHa Konwnja
Ha HagBopeLleH
MeMOpPUCKN ypen

Pravljenje rezervne
kopije na spoljnom
skladiSnom uredaju

)

& & Backup Data

Backup Data
.+ Print Ruled
Papers Backup Memory Card
>
N/ £ Back up memory card

@ Backup Memory Card

Disconnect the printer
from your computer and
press [0K].

Sledite navodilom na zaslonu.
Slijedite upute date na zaslonu.

CneneTe ' NHCTPYKUMNNTE Ha
€KpPaHOoT.

Pratite uputstva na ekranu.

Vnesite in prikljucite.
Umetnite i spojite.
BmeTHeTe 1 nosp3eTe.
Ubacite i povezite.

2

Ce Zelite spremeniti hitrost
zapisovanja, pritisnite = in
izberite Writing Speed ter
nastavite.

Za izmjenu brzine zapisivanja,
pritisnite =, odaberite Writing
Speed i odredite postavke.

3a fa ja cmeHuTe 6p3rHaTa Ha
nuvyBatbe, NPUTHCHETE V=,
n36epete Writing Speed 1
nocraseTe ja.

Da biste promenili brzinu upisa,
pritisnite v=, izaberite Writing
Speed i podesite.

Izberite Backup Data. Izberite Backup Memory Card.
Odaberite Backup Data. Odaberite Backup Memory Card.
MN36epeTe Backup Data. MN36epete Backup Memory Card.

Izaberite Backup Data. Izaberite Backup Memory Card.

&2

Fotografije lahko tiskate z naprave za shranjevanje varnostnih kopij.
Odstranite pomnilnisko kartico iz tiskalnika, prikljucite napravo in nato
tiskajte fotografije. =) = 37

Fotografije mozete ispisivati sa uredaja za pricuvnu pohranu. Uklonite
memorijsku karticu iz pisaca, spojite uredaj i ispisite fotografije. =) = 37

Moxe fa neyatute doTorpadmm og MEMOPUCKUOT YPes 3a pe3epBHU
Konuu. M3BageTe ja MeMoprcKaTa KapTuuKa of neyatayoT, MoBp3eTe ro
ypenoT, notoa neyatete ru dotorpadunte. — W 37

Mozete da Stampate fotografije sa skladisnog uredaja za rezervne
kopije. Izvadite memorijsku karticu iz Stampaca, povezite uredaj, a zatim
ods$tampaijte fotografije. =1 = 37
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Menijski seznam v
nacinu Other

Popis izbornika
nacina rada Ostalo

Cnncok Ha MeHuTo
Ha ApYr pexum

Lista menija za reZzim
Ostalo

w60
HR [l Y
=61
B w62

N
</ Naéin Scan

Scan to Memory Card

Scan to PC
Scan to PDF
Scan to Email

*

Format

Scan Area

Size of Original *
Document
Quality

Memory Capacity

<& Nacin Print Ruled Papers

JPEG, PDF

Auto Cropping, Max Area
A4

Text, Photograph
Standard, Best

Prikaze se samo, ko je dokument vloZzen v samodejni podajalnik listov.

Notebook Paper - Wide Rule, Notebook Paper - Narrrow Rule, Graph Paper, Stationery
w/o Lines, Stationery w/Lines

@ Nacin Backup Data

Backup Memory Card



O\ Scan nacin rada O\ Scan - pexum
Scan to Memory Card Format JPEG, PDF Scan to Memory Card Format JPEG, PDF
Scan Area Auto Cropping, Max Area Scan Area Auto Cropping, Max Area
Size of Original * A4 Size of Original * A4
Document Text, Photograph Document Text, Photograph
Quality Standard, Best Quality Standard, Best
Memory Capacity Memory Capacity
Scan to PC Scan to PC
Scan to PDF Scan to PDF
Scan to Email Scan to Email
*  Prikazuje se samo kada se dokument umetne u automatski ulaga¢ dokumenata. *  Ce npuvKa)KyBa CaMO Kora AOKYMEHTOT ce CTaBa BO ABTOMAaTCKMOT AOAaBaY Ha
LIOKYMEHTH.

Print Ruled Papers nacin rada

Print Ruled Papers - pexum
Notebook Paper - Wide Rule, Notebook Paper - Narrrow Rule, Graph Paper, Stationery . 5
w/o Lines, Stationery w/Lines Notel?ook Pap.er - Wide Rl..||e, Notebook Paper - Narrrow Rule, Graph Paper, Stationery
w/o Lines, Stationery w/Lines
@ Backup Data nacin rada
P 84 Backup Data - pexum
Backup Memory Card
Backup Memory Card
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N
</ Scanrezim

Scan to Memory Card

Scan to PC
Scan to PDF
Scan to Email

*

Format

Scan Area

Size of Original *
Document
Quality

Memory Capacity

Print Ruled Papers rezim

JPEG, PDF

Auto Cropping, Max Area
A4

Text, Photograph
Standard, Best

Prikazuje se samo kada je dokument ubacen u automatski ubaciva¢ dokumenata.

Notebook Paper - Wide Rule, Notebook Paper - Narrrow Rule, Graph Paper, Stationery
w/o Lines, Stationery w/Lines

84 Backup Data rezim

Backup Memory Card



Nacin Setup (vzdrzevanje)
Nacin rada Setup (Odrzavanje)
Pexxum Setup (OgpKyBarbe)
Setup rezim (Odrzavanje)
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Preglejte status
kartuse s ¢rnilom

Provjera stanja
spremnika tinte

[NpoBepKa Ha
cocTojbaTa Ha

KaceTute CoO MaCTtuio

Provera statusa

Setup
Print Ruled Problem
Papers

Solver

Ink Levels

View cartridge status,
or replace cartridges.

Bl aé‘,

Cartridge Replacement v]
Proceed

(&) [3) -eeee o

Izberite Setup. Izberite Ink Levels.
kertridza Odaberite Setup. Odaberite Ink Levels.
MN36epeTe Setup. MN36epeTe Ink Levels.
Izaberite Setup. Izaberite Ink Levels.
C M Y B PN
Ciano modra Vijoli¢na Rumena Crna Nivo zaloge ¢rnila
je nizek.
Azurna Purpurna Zuta Crna Razina tinte je
niska.
TupkusHa Po3oBa Xonta LipHa MacTtunoTo e npu
Kpaj.
Tirkizna Ruzicasta Zuta Crna Mastilo je
potroseno.

Nadaljujte ali zamenjajte kartuso.

Nastavite s radom ili zamijenite
spremnik za tintu.

MNpoponxeTe nnn cmeHete ja
KaceTara.

Nastavite ili zamenite kertridz.




&2

Pri koraku 3 lahko kartuse zamenjate ¢eprav niso iztrosene. To operacijo lahko zazenete z izbiro nacina Setup, Maintenance in nato Ink Cartridge
Replacement. Za navodila kako zamenjati kartu3o, glejte = = 80.

Na prikazu u koraku 3 mozete odabrati zamjenu spremnika za tintu ¢ak i kada nisu potroseni. Ovaj postupak mozete zapoceti odabirom nacina rada Setup,
Maintenance, a potom Ink Cartridge Replacement. Za upute o zamjeni spremnika tinte, pogledajte = = 80.

Ha ekpaHOT Bo Yekop 3, MoXe fa n3beperte Aa rv CMeHUTe KaceTute Co MacTUiO AypWy 1 aKo He ce nmoTpoLueHn. Moxe 1 fia ja 3anoyHeTe onepaujaTa co
1360p Ha pexkumoT Setup, Maintenance v notoa Ink Cartridge Replacement. 3a VHCTPYKLMM 33 3aMeHa Ha KaceTaTa, BuaeTe 8o ! = 80.

Na ekranu, u koraku 3, mozete izabrati zamenu kertridza cak i ako oni nisu ispraznjeni. Ovu operaciju mozete zapoceti izborom rezima Setup, stavke
Maintenance, a zatim Ink Cartridge Replacement. Za uputstva o zameni kertridZa, pogledajte = = 80.

2

Epson ne more jamc¢iti za kakovost ali zanesljivost neoriginalnega ¢rnila. Ce namestite neoriginalne kartuse, se
status kartuse morda ne izpise.

Epson ne moze garantirati kvalitetu ili pouzdanost tinte koja nije originalna. Ako su instalirani spremnici tinte koji
nisu originalni, moguce je da se stanje spremnika tinte ne prikaze.

Epson He Moxe Aa rapaHT/pa 3a KBaNUTETOT MM UCMPABHOCTA Ha HeopUrHanHo MacTuno. Coctojbata Ha
KaceTuTe CO MacTUNO MOXe [ia He Ce NPUKAXe ako Ce CTAaBEH KaceTy CO HEOPUTMHANHO MACTUIO.

Epson ne moze da garantuje kvalitet i pouzdanost neoriginalnih mastila. Ako postavite kertridz koji nije
originalan, njegov status mozda nece biti prikazan.
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Pregled/ciScenje
tiskalne glave

Provjera/ciscenje
glave pisaca
[poBepka/uncrere

Ha raBaTa 3a
nevyaremne

Provera/ciséenje
glave za Stampanje

Setup
Print Ruled Problem
Papers

Solver

I} Setup

Maintenance

Carry out maintenance to
maintain print quality.

Vlozite papir velikosti A4.
Umetnite papir formata A4.
CraBeTe xapTuja co ronemuHa A4.
Ubacite papir formata A4.

Izberite Setup.
Odaberite Setup.
MN36epeTe Setup.
Izaberite Setup.

Izberite Maintenance.
Odaberite Maintenance.
MN36epeTe Maintenance.
Izaberite Maintenance.

I¥ Maintenance

Head Cleaning

Head Alignment
Ink Cartridge Replacement

Print a nozzle check
pattern. Load A4 size
plain paper. Press [@].

B Information

Printing a nozzle check pattern.

= [©)

Izberite Nozzle Check.
Odaberite Nozzle Check.
MN36epete Nozzle Check.
Izaberite Nozzle Check.

Zazenite preskus Sobe.
Zapocnite s provjerom mlaznica.

MNouHeTe ja npoBepKaTa Ha
npckankuTe.

Zapocnite proveru mlaznica.

Preverite vzorec.
Provjerite uzorak.
MposeperTe ja WwaparTa.
Proverite Sablon.




18] o

Cis¢enje tiskalne glave porablja ¢rnilo iz vseh kartus, zato glavo ocistite le,
ko upade kakovost tiskanja.

Iy 18

Finish Nozzle Check

Pri ¢iS¢enju glave pisaca trosi se tinta iz svih spremnika, stoga je Cistite

Head Cleanin: v, o fl G Froraf
Z samo u slucaju smanjenja kakvoce ispisa.

Nozzle Check

If any segments are missing
from the printed pattern,
clean the print head.

&7]-->

PrintlheachleﬁnAi\rlg is [Mpu uncTereTo Ha rnaBata 3a neyatere ce TPOLM MacTUIO Of cuUTe
;2,@2,?3; nﬁi‘m Chse'zci_ KaceTu, 3aToa YMCTeTe ja CaMo aKo KBanMTeTOT ocnaben.

Pri ¢iS¢enju glave za Stampanije trosi se mastilo iz svih kertridza, pa je treba
=== '> cistiti tek ako kvalitet Stampe opadne.

Izberite Head Cleaning in zacnite. Zakljucite ¢iscenje glave.
Odaberite Head Cleaning i Zavrsite s ¢iS¢enjem glave pisaca.
zapocnite.

3aBpLueTe CO UMCTeHE Ha raBara.
M36epete Head Cleaning un

Zavrsite Ciscenje glave.
3arnouHerte.

Izaberite Head Cleaning i pocnite.

2

Ce se kakovost ne izbolj$a po stirikratnem ¢is¢enju, tiskalnika ne uporabljajte vsaj 6 ur. Nato poskusite tiskalno glavo ponovno o¢istiti. Ce se kakovost ne
izboljsa, se obrnite na sluzbo za podporo strankam Epson.

Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa niti nakon cetvrtog uzastopnog ciscenja, iskljucite pisa¢ na barem sest sati. Nakon toga pokusajte ponovno odistiti glavu
pisaca. Ako se kakvoca nije poboljsala, obratite se Epson podrsci.

AKo Hema Nofo6pYBatbe Ha KBANIUTETOT 1 MO YETHPW YNCTEHA, OCTABETE IO MeYaTayoT HajMasKy LEeCT YacoBy. [ToToa MOBTOPHO O6UAETE Ce Aa ja ucumctute
rniaBaTa 3a nevaterbe. AKO KBAJIUTETOT CEMak He ce NogobpyBa, KOHTAKTUPajTe CO OAAENOT 3a noaapLuKka Ha Epson.

Ako se kvalitet ne poveca nakon cetiri ¢is¢enja, pustite Stampac da miruje bar Sest sati. Zatim jos jednom ocistite glavu za Stampanje. Ako kvalitet i dalje nije
poboljsan, obratite se Epsonovoj podrsci.

67



68

Poravnava tiskalne
glave

Poravnavanje glave
pisaca
lNopamHyBame Ha
rnasara 3a nevartere

Poravnavanje glave
za Stampanje

Setup
Print Ruled Problem
Papers

Solver

I} Setup

Maintenance

Carry out maintenance to
maintain print quality.

Vlozite papir velikosti A4.
Umetnite papir formata A4.
CraBeTe xapTuja co ronemuHa A4.
Ubacite papir formata A4.

Izberite Setup.
Odaberite Setup.
MN36epeTe Setup.
Izaberite Setup.

16

Izberite Maintenance.
Odaberite Maintenance.
MN36epeTe Maintenance.
Izaberite Maintenance.

I¥ Maintenance
Nozzle Check 4]
Head Cleaning

Head Alignment I

Ink Cartridge Replacement

Print head alignment.
Load A4 size plain paper
and press [@].

#1
m

3
m ]

1 4
m

5

Select each pattern with
the best alignment and
enter the number. Press [0K].

O

Izberite Head Alignment.
Odaberite Head Alignment.
M36epete Head Alignment.

Izaberite Head Alignment.

Natisnite vzorce.
Ispisite uzorke.
OTnevateTe rvi lLapure.
Odstampajte Sablone.

Izberite najbolj poln vzorec.
Odaberite najpotpuniji uzorak.
M36epeTe ja HajTemMHaTa Wwapa.
Izaberite najpuniji Sablon.

Izberite $t. vzorca.

Odaberite broj tog uzorka.
MN36epeTe ro 6pojoT Ha LWwapara.
Izaberite broj tog sablona.




= @™

4] 7] e o6

Select the pattern with
the be ignment and
enter the number. Pres:

@@

2

Select the pattern with
the best alignment and
enter the number. Press [0K].

Nastavite Stevilko.
Unesite broj.
BHecete ro 6pojor.
Unesite broj.

Po potrebi ponovite enotska
intervala 7 in 8.

Ako je potrebno, ponovite korake
7i8.

MoBTopeTe rn yekopute 7 1 8 no
notpe6a.

Po potrebi, ponovite korake 7 i 8.

Zakljucite poravnavo glave.
Zavrsite s poravnavanjem glave
pisaca.

3aBpLueTe ro NopamMHyBaHETO Ha
rnaBaTa 3a nevatebe.

Zavrsite poravnavanje glave za
Stampanje.
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NESEVIEY
PictBridge

Postavljanje za

PictBridge

[NocTaByBare Ha
PictBridge

Konfigurisanje
PictBridge veze

N

°
=

== 4
72015 a—

Setup
Print Ruled Problem
Papers

Solver PictBridge Setup

Adjust PictBridge
print settings.

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.

Izberite Setup. Izberite PictBridge Setup.
Odaberite Setup. Odaberite PictBridge Setup.
MN36epeTe Setup. M36epeTe PictBridge Setup.

Izaberite Setup. Izaberite PictBridge Setup.

Print Settings
Select paper, layout,
print quality, date, and
other print settings.

Proceed [{I%] Select

U

Print Settings

Paper Size
10%15cm(446in)

[J Paper Type
Prem. Glossy

& Layout
Borderless

[»l->al w5 [ox

Izberite Print Settings.
Odaberite Print Settings.
M36eperte Print Settings.
Izaberite Print Settings.

Izberite ustrezne nastavitve tiskanja.

Odaberite odgovarajuce postavke
za ispis.

M36epeTe rv cooBeTHMTE NOCTaBKM
3a nevarerbe.

Izaberite odgovarajuce postavke
Stampanja.

Prikljucite in vkljucite. Glejte navodila za uporabo

Prikljucite fotoaparat, te ga ukljucite. fotoaparata.

MpuKnyyeTe n BKnyyeTe. U prlrugnlku Vaseg fotc?aparata
pronadite upute za ispis.

Povezite i ukljucite.
Bupete BO ynatcTBOTO 32

¢doToanapatoT 3a nevatere.

Za Stampanje pogledajte uputstvo
fotoaparata.




Zdruzljivost
Format datoteke

Velikost slike

Kompatibilnost
Format datoteke

Veli¢ina slike

CoonBeTHOCT
Qopmat Ha AaToTeKmn

TonemunHa Ha cnvkn

Kompatibilnost
Format datoteke

Veli¢ina slike

2

PictBridge
JPEG

od 80 x 80 do 9200 x 9200 slikovnih tock

PictBridge
JPEG
0Od 80 x 80 do 9200 x 9200 piksela

PictBridge
JPEG
80 x 80 10 9200 X 9200 TOUKM

PictBridge
JPEG
80 x 80 piksela do 9200 x 9200 piksela

Nekatere nastavitve digitalnega
fotoaparata ne bodo nujno

vplivale na izdelek.

Neke od postavki vaseg
fotoaparata mozda nece biti uzete

u obzir pri ispisu.

Hekown of noctaBkuTe Ha
AUrMTanHMoT poToanapaT Moxe fa
He ce NMpuKaxaT Ha OTreYaToKOT.

Neke postavke digitalnog
fotoaparata se mozda nece

odraziti na otisak.

&2

Glede na nastavitve tiskalnika in digitalnega fotoaparata nekatere
kombinacije vrste papirja, velikosti in postavitve niso nujno podprte.

Postoji moguénost da odredene kombinacije vrsta i veli¢ina papira,
te izgleda stranice nisu podrzane, ovisno o postavkama ovog pisaca i
fotoaparata.

Bo 3aBMCHOCT off NOCTaBKWTE Ha MeYaTayoT U Ha AUFUTANHWOT $poToanapar,
HeKoM KOMOMHaLMM Ha TUMOT XapTuja, roleMrHaTa U PacnopeaoT He ce
noaApXaHu.

Neke kombinacije vrste, veli¢ine i izgleda papira ne moraju biti podrzane,
Sto zavisi od postavki Stampaca i digitalnog fotoaparata.
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Seznam menija on e Sop/Ciear

nacina Setup ‘@) . “Tal s [rm]ow [ow [

Popis izbornika u ;om; B < IR s

Setup nacinu rada O = - Tow | S | S &
U 3pr) =YD ¥ |o |=

Cnncok Ha MeHnTo / e ok

Ha peXxnmoT Setup

Setup lista menija

\
B
Setup < =
Print Ruled Problem =lv|>
Papers Solver v
- >
(2) T
@ >
=|y|>
M
1w 73 2ol
Maintenance il M
E::I » 73 Carry out maintenance to B
maintain print quality. PP [
D= 74 =L
Bl =74 -
Nozzle Check \E o >
Head Cleaning | =[y|>
Head Alignment ‘
Ink Cartridge Replacement } HOE
g [<[®~
[0K] Proceed il R K




*i Nacin Setup

Ink Levels
Maintenance

Printer Setup

Network Settings
Fax Setting
Bluetooth Settings
PictBridge Setup

Select Location
Restore Default Settings

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment

Ink Cartridge Replacement
Sound

Screen Saver Settings
Display Format *
Date/Time

Daylight Saving Time
Country/Region

Language

Za vet informacij o nastavitvah si oglejte Navodila za
uporabo na internetu.

Za vet informacij o nastavitvah si oglejte Navodila za
telefaks.

Za ve¢ informacij o nastavitvah si oglejte Navodila za
uporabo na internetu.
Print Settings Za ve¢ informacij o nastavitvah si
oglejte nastavitve tiskanja v nacinu

Photo Adjustments  Photos.

Folder Select, Group Select

Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings,
Reset Network Settings, Reset All except Network & Fax
Settings, Reset All Settings

*  Izberete lahko LCD-zaslonski nacin prikaza, tako da izberete 1-up with Info, 1-up
without Info in View Thumbnail Images.

‘? Setup nacin rada

Ink Levels
Maintenance

Printer Setup

Network Settings

Fax Setting
Bluetooth Settings

PictBridge Setup

Select Location
Restore Default Settings

*  Mozete odabrati jednu od sljedecih veli¢ina prikaza LCD zaslona 1-up with Info,
1-up without Info i View Thumbnail Images.

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment

Ink Cartridge Replacement

Sound

Screen Saver Settings

Display Format *

Date/Time

Daylight Saving Time

Country/Region

Language

Za detalje o postavkama, pogledajte Korisnicki vodi¢ na
Internetu.

Za detalje o postavkama, pogledajte Vodic za telefaks.

Za detalje o postavkama, pogledajte Korisnicki vodi¢ na
Internetu.

Print Settings Za detalje o postavkama, pogledajte
Postavke za ispis u Photos nacinu

Photo Adjustments  rada.

Folder Select, Group Select

Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings,
Reset Network Settings, Reset All except Network & Fax
Settings, Reset All Settings
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‘? Setup - pexum

Ink Levels

Maintenance

Printer Setup

Network Settings
Fax Setting
Bluetooth Settings

PictBridge Setup

Select Location

Restore Default Settings

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment

Ink Cartridge Replacement

Sound

Screen Saver Settings

Display Format *

Date/Time

Daylight Saving Time

Country/Region

Language

3a fleTanu 3a CTaBKMTe Ha MOCTaByBatbe, BujeTe YNaTcTBo
3a KOPUCHUKOT Ha MHTEPHeT.

3a fleTanu 3a CTaBKMTe Ha MOCTaByBatbe, BujeTe YNaTcTBo
3a dpakcmparbe.

3a fleTanu 3a CTaBKMTe Ha MOCTaByBatbe, BujeTe YNaTcTBo
3a KOPUCHUKOT Ha MHTEPHeT.

Print Settings 3a feTanu 3a cTaBKuUTe Ha
nocTaByBatbe, BUAeTe v
MOCTaBKUTE Ha NeyaTereTo 3a

pexxumort Photos.

Photo Adjustments

Folder Select, Group Select

Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings,
Reset Network Settings, Reset All except Network & Fax
Settings, Reset All Settings

*  Moxe fia ro n36epete popmaToT Ha NpuKasoT Ha LCD-ekpaHoT o 1-up with Info,
1-up without Info n View Thumbnail Images.

*i Setup rezim

Ink Levels

Maintenance

Printer Setup

Network Settings
Fax Setting
Bluetooth Settings
PictBridge Setup

Select Location
Restore Default Settings

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment

Ink Cartridge Replacement

Sound

Screen Saver Settings

Display Format *

Date/Time

Daylight Saving Time

Country/Region

Language

Dodatne informacije o postavkama potrazite putem
Interneta u uputstvu Korisnicki vodic.

Dodatne informacije o postavkama potrazite u uputstvu za
rad sa faksom Uputstvo za rad sa faksom.

Dodatne informacije o postavkama potrazite putem
Interneta u uputstvu Korisnicki vodic.

Print Settings Za vise informacija o postavkama,
pogledajte postavke Stampanja za

Photo Adjustments  rezim Photos.

Folder Select, Group Select

Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings,
Reset Network Settings, Reset All except Network & Fax
Settings, Reset All Settings

*  Zaformat prikaza na LCD ekranu mozete izabrati 1-up with Info, 1-up without Info i
View Thumbnail Images.



Odpravljanje tezav
Rjesavanje problema
PewaBame npobnemu
Resavanje problema
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Sporocila o napaki

Poruke o
pogreSkama

MNopaku 3a rpewKku
Poruke o greskama

Bl =76
Qw77
= 78
B —=79

open the scanner unit, and remove the paper. See your
documentation.

Sporocila o napaki Resitev
Paper jam. Open the scanner unit and remove the jammed | 1w 84
paper. Then close the scanner unit and press &. See your
documentation.
Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, 1w 85

A printer error has occurred. Turn off the printer and turn it
on again. Please see your documentation.

I1zkljucite in ponovno vkljucite tiskalnik. V tiskalniku ne sme biti
ostankov papirja. Ce se sporoilo o napaki ponovi, se o tezavi
posvetujte s prodajalcem.

A scanner error has occurred. See your documentation.

Izklju¢ite in ponovno vkljucite tiskalnik. Ce se sporoilo o napaki
ponovi, se o tezavi posvetujte s prodajalcem.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service
life. Contact Epson Support.

Obrnite se na tehni¢no podporo pri Epson-u da vam zamenjajo
blazinice za ¢rnilo pred potekom roka uporabe. Ko so blaznice za
¢rnilo premocene, se tiskalnik ustavi in morate se obrniti na tehni¢no
podporo pri Epson-u.

The printer’s ink pads are at the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Obrnite se na tehni¢no podporo pri Epson-u, da vam zamenjajo
blazinice za ¢rnilo.

The data is too complex to print with Bluetooth.

Oglejte si dokumentacijo za napravo za prenasanje podatkov.

Error in the data. The document cannot be printed.

Oglejte si dokumentacijo za napravo za prenasanje podatkov. (Vzrok:
Podatki niso na voljo zaradi napake v napravi.)

Error in the data. The document may not be printed
correctly.

Oglejte si dokumentacijo za napravo za prenasanje podatkov. (Vzrok:
Del podatkov je napacen ali pa jih ni mogoce obdelati.)

Cannot recognize the device.

Prepricajte se, da je disk pravilno vstavljen.

Cannot recognize the memory card or disk.

Prepricajte se, da ste pomnilnisko kartico oz. disk namestili pravilno.
Ce ste, preverite tudi, ali gre za tezavo s kartico oz. diskom in poskusite
ponovno.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

Prislo je do napake in varnostno kopiranje je bilo prekinjeno.
Zapomnite si kodo napake in se obrnite na vasega prodajalca.

The combination of IP address and subnet mask is invalid.
See your documentation.

Preverite Navodila za uporabo - Omrezje na internetu.




open the scanner unit, and remove the paper. See your
documentation.

Poruke o pogreskama Rjesenje
Paper jam. Open the scanner unit and remove the jammed | 1= 84
paper. Then close the scanner unit and press . See your
documentation.
Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, w85

A printer error has occurred. Turn off the printer and turn it
on again. Please see your documentation.

Iskljucite pisac, a zatim ga ponovno ukljucite. Provjerite da li je unutar
pisaca ostao zaglavljen papir. Ukoliko se poruka i dalje ispisuje, obratite
se svojem dobavljacu.

A scanner error has occurred. See your documentation.

Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite. Ukoliko se poruka i dalje
ispisuje, obratite se svojem dobavljacu.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service
life. Contact Epson Support.

Obratite se Epson sluzbi za korisnicku podrsku za izmjenu jastucica

za tintu prije nego im istekne rok uporabe. Kada je jastucic za tintu
zasicen, pisac se zaustavlja i trebate se obratiti Epson sluzbi podrske za
nastavak koris¢enja.

The printer’s ink pads are at the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Obratite se Epson sluzbi podrske za izmjenu jastucica za tintu.

The data is too complex to print with Bluetooth.

Pogledajte upute za uredaj koji 3alje podatke.

Error in the data. The document cannot be printed.

Pogledajte upute za uredaj koji alje podatke. (Uzrok: Podaci nisu
dostupni usljed pogreske uredaja.)

Error in the data. The document may not be printed
correctly.

Pogledajte upute za uredaj koji $alje podatke. (Uzrok: Dio podataka je
ostecen ili se ne moze prebaciti u meduspremnik.)

Cannot recognize the device.

Provjerite da li je disk za pohranu ispravno umetnut.

Cannot recognize the memory card or disk.

Provjerite jesu li memorijska kartica ili disk pravilno umetnuti. Ako
jesu, provjerite postoji li nekakav problem s memorijskom karticom ili
diskom i pokusajte ponovno.

Backup Error.
Kod pogreske xxxxxxxx

Doslo je do problema i pricuvna pohrana je otkazana. ZabiljeZite kod
pogreske i obratite se vasem dobavljacu.

The combination of IP address and subnet mask is invalid.
See your documentation.

Pogledajte Korisnicki vodic - Mrezni rad na Internetu.
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Mopakw 3a rpeLwuKkm

PeweHne

Paper jam. Open the scanner unit and remove the jammed | 1w 84
paper. Then close the scanner unit and press &. See your
documentation.

Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, 1w 85

open the scanner unit, and remove the paper. See your
documentation.

A printer error has occurred. Turn off the printer and turn it
on again. Please see your documentation.

WcknyyeTe ro neyatayort, na NOBTOPHO BKJyyeTe ro. [poBepeTe panu
cé ywTe uma xapTuja BO neyaTayoT. AKO Ce yluTe ce NnojaByBa nopakata
3a rpeLLKa, jaBeTe My ce Ha NPOAaBayoT.

A scanner error has occurred. See your documentation.

WcknyyeTe ro neyatayot, na NOBTOPHO BKJyyeTe ro. AKo ce ywiTe ce
nojaByBa NopaKaTa 3a rpeLLKa, jaBeTe My Ce Ha NPOJABAYOT.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service
life. Contact Epson Support.

KoHTaKTMpajTe co ogaenot 3a noaapLuka Ha Epson 3a ga ru sameHute
nepHNYMHbaTa 3a MacTUIO Npep KPajoT Ha HUBHWOT Bek. Kora
nepHUYMHbATa 3a MaCTUO Ce 3aCUTEHU, MeyaTayoT 3anupa 1 notTpebHa
e noaAapLuka of Epson 3a Aa npofomkuTte co nevaterbe.

The printer’s ink pads are at the end of their service life.
Please contact Epson Support.

KoHTaKTMpajTe co oaaenot 3a noaapLika Ha Epson 3a ga ru sameHute
nepHnYMHbaTa 3a MacTuo.

The data is too complex to print with Bluetooth.

BupaeTe ja foKymeHTaumjaTa 3a ypeaoT WTo M1 npeHecyBa nogatouute.

Error in the data. The document cannot be printed.

Bupete ja poKymeHTaumjaTa 3a ypefoT WITO I NpeHecyBa nofjaTtoumTe.
(MpuuuHa: MopatouuTe He ce fOCTanHK Nopaaun AedeKT Ha ype/oT.)

Error in the data. The document may not be printed
correctly.

Bupete ja fOKyMeHTaLwjaTa 3a ypeAoT WTO rv NpeHecyBa nogatouuTe.
(MpuuuHa: len og nogatouuTe ce PacumnaHm Wi He MoXaT
NpUBpPeMeHO Aa ce MeMoprpaar.)

Cannot recognize the device.

MpoBepeTe Aanu MEMOPVCKUOT ANCK € NPaBUIHO BMETHAT.

Cannot recognize the memory card or disk.

MpoBepeTe fanu MemMopucKaTa KapTuuka uim AUCKOT e NPaBuiHO
BMeTHaTU. AKO Ce NPaBUNHO BMETHATY, NPOBEPETE Aanu UMa Npobaem
€O KapTuyKata uav co AMCKOT 1 0BKAETE Ce MOBTOPHO.

Backup Error.
Error Code XXXXXXxx

Ce nojasun Npo6nem v NpaBere pe3epBHUTE KONuK Gelue OTKaxxaHo.
3abenexeTe ro KOAOT Ha rpeLuKaTa 1 jaBeTe My ce Ha MPOAABaYoT.

The combination of IP address and subnet mask is invalid.
See your documentation.

MornegHeTe YNaTCTBO 32 KOPUCHUKOT - BMpe)KyBal'bE Ha NHTEPHET.




open the scanner unit, and remove the paper. See your
documentation.

Poruke o greskama Resenje
Paper jam. Open the scanner unit and remove the jammed | 1= 84
paper. Then close the scanner unit and press . See your
documentation.
Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, w85

A printer error has occurred. Turn off the printer and turn it
on again. Please see your documentation.

Iskljucite Stampac i ponovo ga ukljucite. Proverite da u Stampacu nije
ostalo papira. Ako poruka o gresci ne nestaje, obratite se dobavljacu.

A scanner error has occurred. See your documentation.

Iskljucite Stampac i ponovo ga ukljucite. Ako poruka o gresci ne
nestaje, obratite se dobavljacu.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service
life. Contact Epson Support.

Kontaktirajte podrsku Epson-a za zamenu upijaca mastila pre isteka
njihovog veka trajanja. Kada su upijaci mastila zasiceni, stampac se
zaustavlja i potrebna je podrska Epsona za nastavak stampanja.

The printer’s ink pads are at the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Kontaktirajte podrsku Epsona za zamenu upijac¢a mastila.

The data is too complex to print with Bluetooth.

Pogledajte dokumentaciju uredaja za prenos podataka.

Error in the data. The document cannot be printed.

Pogledajte dokumentaciju uredaja za prenos podataka. (Uzrok: Podaci
nisu dostupni zbog kvara u uredaju.)

Error in the data. The document may not be printed
correctly.

Pogledajte dokumentaciju uredaja za prenos podataka. (Uzrok: Deo
podataka je ostecen ili se ne moze baferovati.)

Cannot recognize the device.

Proverite da i ste dobro postavili skladisni disk.

Cannot recognize the memory card or disk.

Proverite da li ste dobro postavili memorijsku karticu ili skladisni disk.
Ako jeste, proverite da li postoji neki problem sa karticom ili diskom i
probajte ponovo.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

Doslo je do problema i kreiranje rezervne kopije je otkazano.
Zabelezite kod greske i obratite se dobavljacu.

The combination of IP address and subnet mask is invalid.
See your documentation.

Pogledajte na Internetu uputstvo za umrezavanje Korisnicki vodic¢
- Umrezavanje.
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Zamenjava kartus

Zamjena spremnika
tinte

MeHyBare Ha
KaceTuTe CO MacTUIo

Zamena kertridza

ﬂ Varnostni ukrepi pri ravnanju s kartusami

a
g

a

Tiskalne glave nikoli ne premikajte z roko.

Med naslednjimi postopki se porablja nekaj ¢rnila:

Ciscenje tiskalne glave in ¢rpanje ¢rnila, ko je
namescena kartusa s ¢rnilom.

Koli¢ino ¢rnila najboljse izkoristite, ¢e kartuso
odstranite samo takrat, ko jo zamenjate. Lahko se
zgodi, da kartuse z zelo malo ¢rnila po ponovni
vstavitvi ne bodo uporabne.

Epson priporoca uporabo originalnih kartus Epson.
Epson ne more jamciti za kakovost ali zanesljivost
neoriginalnega ¢rnila. Uporaba neoriginalnega ¢rnila
lahko povzroci skodo, ki jo garancije podjetja Epson
ne zajemajo in lahko pod dolocenimi pogoji povzroci
nenavadno delovanje tiskalnika. Lahko se zgodi, da
podatki o kolicini neoriginalnega ¢rnila niso prikazani,
prav tako se uporaba neoriginalnega ¢rnila belezi za
potrebe servisne podpore.

Pred postopkom zamenjave se prepricajte, da
imate na voljo novo kartuso. Ko enkrat pri¢nete z
zamenjavo kartuse, morate zakljuciti vse korake v
enem postopku.

Iztrosene kartuse pustite v tiskalniku, dokler si ne
priskrbite zamenjave. V nasprotnem primeru se lahko
preostalo ¢rnilo v tiskalni glavi posusi.

EmbalaZze kartuse ne odpirajte, dokler niste
pripravljeni na njeno namestitev v tiskalnik. Kartusa
je vakuumsko zapakirana z namenom ohranitve
zanesljivosti.

Ostali izdelki, ki jih ne izdeluje Epson lahko povzrocijo
skodo, ki jo garancije podjetja Epson ne zajemajo in
lahko pod doloc¢enimi pogoji povzroci nenavadno
delovanje tiskalnika.

Med polnjenjem ¢rnila ne izkljucite tiskalnika, ker s
tem trosite ¢rnilo.

Ko je kartusa iztrosena, ne morete nadaljevati s
tiskanjem, tudi ¢e ostale kartuse Se vedno vsebujejo
¢rnilo.

n Mjere opreza pri rukovanju spremnikom tinte

3 Nikada nemojte rukom pomicati glavu pisaca.

3 Nesto tinte se trosi iz svih spremnika tijekom sljedecih

]

Qa

Qa

radnji: ¢is¢enje glave pisaca i njeno punjenje tintom
kada se postavlja spremnik tinte.

Radi maksimalne ucinkovitosti uklonite spremnik
tinte tek onda kada ste spremni zamijeniti ga novim.
Spremnici tinte u kojima je razina tinte niska, nakon
ponovnog umetanja vise nisu upotrebljivi.

Epson preporuca upotrebu originalnih Epsonovih
spremnika tinte. Epson ne moze garantirati kvalitetu
ili pouzdanost tinte koja nije originalna. Upotreba
tinte koja nije originalna moze uzrokovati ostecenje
koje nije pokriveno Epsonovim garancijama i, pod
odredenim okolnostima, moze uzrokovati nepravilan
rad pisaca. Informacije o razini tinte koja nije
originalna ne moze biti prikazana, a njezina uporaba
Ce biti zabiljezena za potrebe servisiranja.

Provjerite imate li pri ruci novi spremnik prije nego
$to odlucite zamijeniti stari. Jednom kada ste zapoceli
sa zamjenom spremnika morat cete dovrsiti sve
korake u jednom postupku.

Ostavite prazni spremnik u pisacu sve dok ne
nabavite novi spremnik. U suprotnom moze doci do
isusivanja mlaznica glave pisaca.

Nemojte otvarati pakiranje spremnika tinte dok ga
ne budete spremni instalirati u pisac. Spremnik je
u vakumiranom pakiranju radi o¢uvanja njegove
pouzdanosti.

Proizvodi koje nije proizveo Epson mogu uzrokovati
ostecenja koja nisu obuhvacena Epsonovim
jamstvom, a u odredenim slu¢ajevima mogu
uzrokovati nepravilan rad pisaca.

Nemojte iskljucivati pisac tijekom zamjene spremnika
tinte jer to bespotrebno trosi tintu.

Ako se jedan od spremnika tinte isprazni, necete moci
nastaviti s ispisom ¢ak i ako u ostalim spremnicima jo$
uvijek ima tinte.



n be3beaHoCHN MepKW Npn pakyBakbe CO KaCceTuTe Co
MacTuno

[ He gBmxeTe ja rnaBata 3a nevaterbe Co paka.

(1 Jlen o MacTunoTo Of cuTe Kacetu ce Tpowwu npu cnegHnee
onepauun: YicTere Ha rnaBata 3a neyatere 1 nonHemwe co
MacTuUNO Kora Ke ce CTaB HOBa KaceTa.

3 3a fa ro NCKOpMCTNTE MACTUNOTO HajeduKacHo, BageTe ru
KaceTuTe camo npej MeHyBatbe. KaceTute Kom ce npu Kpaj
€O MaCTWOTO He MOXeE Aa Ce KOPMCTAT Kora MOBTOPHO Ke
Ce BMETHaT.

(J Epson npenopayyBa KopucTetbe Ha OPUTMHANHM KaceTu
co mactuno Epson. Epson He Moxe fia rapaHTupa 3a
KBaJINTETOT UM NCMPABHOCTa Ha HEOPUTMHAMHO MAcTUNO.
KopucTetbe HeOpUIMHANHO MacTUIO MOXe Aa Npeau3BrKa
OLUTETYBAMbE LUTO He e NOKPUEHO CO rapaHLmjata Ha Epson,
a BO OAApefieHM YCII0BM MOXeE Aa NPeAn3BIKa U HempaBuiHa
pabota Ha neyatayor. iHpopmaLmuTe 3a HUBOTO Ha
HEOPUIMHAIHO MacTUIO BO KaceTuTe MoXe fia He ce
Npu1KaxaT, a KopUCTetbe HEOPUTMHAMHO MAcTO ce Genexm
3a eBEHTYasTHO KOpUCTerbe MPU CepBiCHaTa NOAAPLLIKA.

] [MorpuxeTe ce Aa MMaTe HOBa KaceTa Co MacTUNo Npeg Aa
MOYHETE €O 3ameHata. Kora Ke noyHeTe co MeHyBaHEeTO Ha
KaceTaTa, MOpa Aa ' 3aBpLunTe cute YeKopu ofeaHall.

(1 OcTaBeTe ja noTpoLueHaTa KaceTa Ha CBOETO MECTO AOAEKa
He HabaBuTe 3ameHa. VHaKy, MpeocTaHaToTo MacTuso Ha
MpPCKNKWTe Ha r11aBaTa 3a neyaretbe MOXe fia Ce MCYLUN.

4 He OTBopajTe r'0 NaKyBatb€TO Ha KaceTaTta CO MacTUNo
[OA€EKa He CTe NoAroTBeHN Aa ja HamecTuTe BO neyarayor.
Kacetata e CnaKyBaHa BaKyyMCKM 3a Aa Ce OAPXKN Hej3I/1HaTa
MCNPaBHOCT.

1 [ipyrv npon3Boau Kov He ce npounssefeHu of Epson moxe
[la NpeAu3B1KaaT OLLTETYBatba KOW He Ce MOKPUEHM CO
rapaHuujaTa Ha Epson, a BO ofipefieHu yC/I0BM MOXe fia
npeau3BIKaaT 1 HenpaswHa paboTta Ha neyaTayor.

1 He ncknyuygajTe ro neyatayot fogeKa Tpae NojHeHETo CO
MacTUO, Taka ce TPOLLM MacTUNO 3ayAHo.

(1 Kora Ke ce noTpoLun efHa KaceTa Co MacTuio, He MOXe fa
neyaTuTe Aypy 1 ako ApYriTe KaceTu He Ce MOTPOLLEHMU.

n Mere predostroznosti pri rukovanju kertridzom

g
g

a

0

Nikad rukom ne pomerajte glavu za Stampanje.

1z svih kertridza se potrosi nesto mastila prilikom
Cis¢enja glave za Stampanje i njenog punjenja
mastilom nakon stavljanja kertridza u Stampac.

Za maksimalnu efikasnost mastila, kertridz vadite
tek kada budete spremni da ga zamenite. Kertridzi
sa potrosenim mastilom se ne mogu koristiti kada se
ponovo ubace.

Epson preporucuje koris¢enje originalnih Epson
kertridZza. Epson ne moze da garantuje kvalitet

i pouzdanost neoriginalnih mastila. Upotreba
neoriginalnog mastila moze izazvati Stetu koja nije
pokrivena garancijama kompanije Epson i pod
odredenim okolnostima moze izazvati nepravilan
rad Stampaca. Informacije o nivoima neoriginalnih
mastila mozda nece biti prikazane, a korisc¢enje
neoriginalnog mastila se belezi radi eventualnog
kasnijeg servisiranja.

Pre nego $to pocnete zamenu, uverite se da imate
novi kertridz. Kada pocnete sa zamenom kertridza,
morate obaviti sve korake odjednom.

Ostavite istroseni kertridZ u uredaju dok ne nabavite
zamenu. U suprotnom se moze isusiti mastilo koje se
nalazi u glavi za Stampanje.

Ne otvarajte pakovanje kertridza dok ne budete
spremni da ga postavite u Stampac. Kertridz je
hermeticki zapakovan radi odrzavanja pouzdanosti.

Ostali proizvodi koje nije proizvela kompanija Epson
mogu izazvati Stetu koja nije pokrivena garancijama
kompanije Epson i pod odredenim okolnostima moze
izazvati nepravilan rad Stampaca.

Ne iskljucujte Stampac tokom dopunjavanja mastila
jer e se tada nepotrebno trositi mastilo.

Ako je neki od kertridza istroSen, ne mozete nastaviti
sa Stampanjem cak ni ako u ostalim kertridzima ima

mastila.
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You need to replace

the following ink
cartridge(s).

¢ Tnlk Pavtridnae S

| [INT0713/1003

A Varning

You can continue using
other functions except
for printing.

C Feecern )
Remind me later )
Next [5] Cancel

Preverite, katero barvo morate
zamenjati.

Provjerite koje boje je tinta ciji je
spremnik potrebno zamijeniti.

MposepeTe Koja 60ja Tpeba fa ce
3aMeHN.

Oznacite boju koju zamenjujete.

Ko je pokrov za dokumente odprt,
ne dvigajte enote za skeniranje.
Nemojte podizati jedinicu za
skeniranje dok je poklopac za
dokumente otvoren.

He KpeBajTe ro ckeHepoT fofeka e
OTBOPEH KanakoT 33 AOKYMEHTU.

Ne podizite kuciste skenera kada je
poklopac dokumenta otvoren.

Izberite Replace now.
Odaberite Replace now.
MN36epeTe Replace now.
Izaberite Replace now.

Odprite.
Otvorite.
OTBOpeTe.
Otvorite.

Odprite.
Otvorite.

OtBoperTe.
Otvorite.

Potegnite in odstranite.
Stegnite i povucite.
MpuTncHeTe n n3sageTe.
Uhvatite i uklonite.

Pretresite novo kartuso.
Protresite novi spremnik tinte.
MNpoTtpeceTe ja HOBaTa KaceTa.
Protresite novi kertridz.




Bodite previdni, da ne zlomite
kaveljcev ob strani kartuse.

Pazljivo rukujte spremnikom kako
ne biste potrgali kukice koje se
nalaze s njegove obje strane.

BHumaBajTe fa He rv ckpumTe
KYKMTE Of CTPaHUTE Ha KaceTaTta
CO MacTuo.

Pazite da ne polomite kukice sa
bocne strane kertridza.

Ce ugotovite, da se pokrov tezko
zapre, pritisnite na vsako kartuso,
da se zaskoci.

Ukoliko ne mozete zatvoriti
poklopac, pritisnite svaki od
spremnika prema dolje, sve dok
ne klikne.

AKO e TellKo fja ce 3aTBopu
KanakoT, NPUTUCHETE ja ceKkoja
KaceTa JofeKa He KIMKHE Ha
CBOETO MeCTO.

Ako se poklopac tesko zatvara,
pritisnite svaki od kertridza dok ne
Skljocne na svom mestu.

Odstranite rumeni trak.
Uklonite zutu traku.
V3BapeTe ja xonTaTa neHTa.
Uklonite zutu traku.

Zaprite in zazenite polnjenje ¢rnila.
Zatvorite i pocnite s punjenjem tinte.

3aTBopeTe 1 NOYHETE CO NOoNHEHE
Ha MacTunnoTo.

Zatvorite i zapocnite dopunjavanje
mastila.

Vstavite in potisnite. Zaprite.
Umetnite i pritisnite. Zatvorite.
BmeTHeTe 1 TypHeTe. 3aTBOpETE.
Ubacite i gurnite. Zatvorite.
4

V primeru, da ste morali kartuso zamenjati med kopiranjem, prekinite
opravilo kopiranja in pri¢nite ponovno z namesc¢anjem originalov. Na ta
nacin boste zagotovili enako kakovost vseh kopij.

Ako ste spremnik tinte morali zamijeniti tijekom kopiranja, otkazite zadatak
ispisa i pocnite ispocetka, od postavljanja izvornika, kako biste bili sigurni u
kakvocu ispisa po svrsetku punjenja tinte .

AKO CTe Mopase fla 3aMeHUTe KaceTa 3a BpeME Ha Komupatbe, 3a Aa
06e36eaunTe KBaNUTETHO KOMMPatbe Mo 3aBpLUyBatbe Ha MOJIHEeHE Ha
MacTU/IOTO, OTKAXETE Fo KOMMPaHEeTO 1 MOYHETE ro NMOBTOPHO MO CTaBake
Ha opurMHanure.

Ako ste tokom kopiranja morali da zamenite neki od kertridza, da biste

se uverili u nepromenjen kvalitet otiska nakon dopunjavanja mastila,
prekinite posao kopiranja i zapoc¢nite ga jos jednom, pocev od postavljanja
originala.
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Zastoj papirja
) Papil) Zagozdenije papirja - v

Zaglavljivanje notranjosti 1

3arnaBeHa xapTuja Zaglavljivanje papira
- unutar pisaca 1

Zaglavljivanje papira
3arnaBeHa xapTuja
- 3arnaBeHa BHaTpe 1

Zaglavljivanje papira
- zaglavljen unutra 1 Odprite. Odstranite.

Otvorite. Uklonite.
OTBOpeTe. MN3BageTe.
Otvorite. Izvadite.

Papir, ki ostane v blizini zadnjega

A Warning - q 5 g
% podajalnika, previdno izvlecite.

Ako se papir jos uvijek nalazi u
straznjem ulagacu, pazljivo ga

Paper jam. N A
Open the scanner unit izvucite.
and remove the jammed

AKo ocTaHana xapTuja Kaj 3agH1oT
MexaHK3aMm 3a AoflaBatbe XapTuja,
M3BNieYeTe ja HeXKHO.

[>] Next

Ako papir zaostane blizu zadnjeg

Zaprite. Zbrisite sporocilo. ubacivaca, pazljivo ga izvucite.
Zatvorite. Obrisite poruku.
3aTBoperTe. M36puiueTe ja nopakara.

Zatvorite. Uklonite poruku.



Zagozdenje papirja — v
notranjosti 2
Zaglavljivanje papira

- unutar pisaca 2
3arnaeeHa xapTuja

- 3arnaBeHa BHaTpe 2
Zaglavljivanje papira

- zaglavljen unutra 2

Odstranite.
Uklonite.

N3BapeTe.
Izvadite.

Izkljucite.
Iskljucite uredaj.
Ncknyyete.
Iskljucite.

Vkljucite.
Ukljucite.
Bknyuete.
Ukljucite.

A Varning

Job incomplete.
Turn off the power?

Izberite Yes.
Odaberite Yes.
MN36epeTe Yes.
Izaberite Yes.

2

Papir, ki ostane v blizini zadnjega
podajalnika, previdno izvlecite.

Ako se papir jos uvijek nalazi u
straznjem ulagacu, pazljivo ga
izvucite.

AKO OoCTaHana xapTuja Kaj 3agH1oT

MexaHu3am 3a AofjaBatbe XxapTuja,
n3BfieYeTe ja HeXHO.

Ako papir zaostane blizu zadnjeg
ubacivaca, pazljivo ga izvucite.

Odprite.
Otvorite.
OTBOpeTe.
Otvorite.
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Zastoj papirja o o

— samodejni A faming Prepricajte se, da odprete ADF pczkrov, predgn od§tranite zagozden papir.
podajalnik listov Ce ne odprete pokrova, lahko poskoduijete tiskalnik.

IR T i Obavezno otvorite poklopac ADF ulagaca prije uklanjanja zaglavljenog

Zaglavljivanje papira ﬁ::g:f_t'c Dactment papira. Ukoliko ne otvorite poklopac, pisa¢ moze biti oitecen.
-Automatski B R L R MpoBepeTe Aanu cTe ro oTBOPUIIe KanakoT Ha ADF npef fa ja n3Baaute
ulagac": dokumenata — ?I?:;B:Ham xapTuja. AKO He Fo OTBOPYTE KamaKoT, MeyatayoT MOXKe fAa ce
3arnaBeHa XapTI/Ija Uve.rite se da ste otvorili poklop.ac ADF-a pre uklanjanj.a zaglavljenog
-ABTOMATCKM Nadaljujte. papira. Ako ne mozete da otvorite poklopac, Stampac je mozda ostecen.
AOAaBay Ha JOKYMEHTM Nastavite.
Zaglavljivanje papira fpoponxere.

Nastavite.

-Automatski
ubaciva¢ dokumenata

B Information
Did you remove the jammed
paper from the Automatic
Document Feeder?

Odprite. Pazljivo odstranite. Zaprite. Izberite Yes.
Otvorite. Pazljivo uklonite. Zatvorite. Odaberite Yes.
OtBoperTe. BHumaTenHo n3Baperte. 3aTBOperTe. M36epeTe Yes.

Otvorite. Pazljivo uklonite. Zatvorite. Izaberite Yes.



Tezave s kakovostjo
tiska

Poteskoce s
kakvoc¢om ispisa

Mpobnemn co
KBaNMTETOT Ha
rneyaTereTo

Problemi sa
kvalitetom
Stampanja

Poskusite z eno ali ve¢ naslednjih resitev v naslednjem vrstnem redu. Za nadaljnje podatke glejte Navodila za uporabo na internetu.
1 Odistite tiskalno glavo. =) = 66

13 Poravnajte tiskalno glavo. = = 68
Ce kakovost ni bolja, poskusite poravnati s programom gonilnika tiskalnika. Za poravnavo tiskalne glave glejte Navodila za
uporabo na internetu.

[J Za cis¢enje notranjosti tiskalnika naredite kopijo brez dokumenta na steklu.
11 Kartu3o porabite v 3estih mesecih po odprtju vakuumske embalaze. = = 80

1 Uporabljajte originalne kartuse Epson in papir, ki ga Epson priporoca.

Isprobajte jedno ili vise od sljededih rjesenja, redom, odozgo prema dolje. Za dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodi¢ na Internetu.
[ Ocistite glavu pisaca. =) = 66

1 Poravnajte glavu pisaca. =) = 68
Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa pokusajte poravnati glavu pisaca koristeci upravljacki program pisaca. Na Internetu pogledajte
Korisnicki vodi¢ kako biste poravnali glavu pisaca.

1 Kako biste odistili unutrasnjost pisaca, napravite kopiju bez postavljanja dokumenta na podlogu za dokumente.
1 Spremnik tinte iskoristite unutar $est mjeseci od otvaranja vakumiranog pakiranja. = # 80

3 Nastojte koristiti originalne Epsonove spremnike tinte i papire koje preporucuje Epson.

O6upaeTe ce CO eAHO MM CO NOBeKe of CIeAHNBE peLleHmja No pefocies oAo3ropa Haaosy. 3a noBeke MHopmaLmy, BraeTe BO
YNaTCTBO 32 KOPUCHUKOT HA UHTEPHET.

1 WcuucreTe ja rnasata 3a nevatetbe. - W 66

1 MopamHeTe ja rnasara 3a nevaterve. 1 % 68
AKO KBanuTeToT He ce Nofo6pw, obuaeTe ce Aa ja NOpamMHUTE KOPUCTEjKM ro ApajBepoT Ha NevaTtayoT. BuaeTe Bo YnatcTeo 3a
KOPVCHMKOT Ha MHTEPHET 3a /ia ja NopaMHu1Te raBaTa 3a neyarerbe.

[ 3apfa ja ncunctute BHaTPELIHOCTA Ha MeyaTayoT, HanpaseTe Konvja 6e3 cTaarbe JOKYMEHT Ha NiioyaTta 3a [JOKyMEeHTH.
1 KopwucTeTe ja KaceTaTa co MacTW/IO BO POK Of LLECT MECELIM MO OTBOPAHLETO Ha BaKyyMCKOTO NakyBatbe. 1 = 80

1 KopwucTeTte camo opurMHanHy KaceTu co MacTUIo 1 XxapTuja npenopayanu og Epson.

Isprobajte jedno ili vise sledecih resenja redom od vrha nanize. Za dodatne informacije pogledajte na Internetu uputstvo Korisnicki vodic.
3 Odistite glavu za stampanje. = = 66

1 Poravnajte glavu za Stampanje. — % 68
Ako se kvalitet ne poboljsa, pokusajte da je poravnate pomocu upravljatkog programa za Stampac. Za poravnavanje glave za
Stampanje pogledajte na Internetu uputstvo Korisnicki vodic.

3 Da biste ocistili unutrasnjost Stampaca napravite kopiju ne stavljajuci nikakav dokument na plocu za dokumente.

(]

Kertridz iskoristite u roku od $est meseci od otvaranja vakuumskog pakovanja. = =% 80

3 Trudite se da koristite originalne Epson kertridze i papir preporucen od strane kompanije Epson.
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TeZave s postavitvijo
tiska

Problemi s izgledom
ispisane stranice

Mpobnemu co
N3rneaoT Ha
neyaTereTo

Problemi sa

izgledom otiska

Preverite naslednje tocke.

Q
]
Q
]
]

Prepriajte se, da ste pravilno nastavili: Paper Size, Layout in Reduce/Enlarge za nalozen papir. -1 ® 33, 48, 60
Prepricajte se, da je papir pravilno viozen. - = 20

Prepri¢ajte se, da je izvirnik nameséen pravilno. = = 24

Ce so robovi kopije ali fotografije odrezani, malce umaknite izvirnik od roba.

Ocistite steklo. Glejte spletna Navodila za uporabo.

Provjerite sljedece tocke.

[}

Q
]
]
]

Provjerite jeste li odabrali ispravnu postavku za Paper Size, Layout i Reduce/Enlarge za onu vrstu papira koju ste umetnuli u
pisac. = = 33, 48, 60

Provjerite jeste li ispravno umetnuli papir. = % 20
Provjerite jeste li ispravno postavili izvornik. = = 24
Ako su rubovi kopije ili fotografije odrezani, odmaknite izvornik neznatno od kuta.

Ocistite podlogu za dokumente. Na Internetu pogledajte Korisnicki vodic.

MpoBepeTe r1 cnegHvee paboTu.

]

]
]
]
Q

MposepeTe fanu cTe r1 n3bpane npasunHUTe Noctasku 3a Paper Size, Layout 1 Reduce/Enlarge 3a ctaBeHaTta xapTuja.
= 33, 48, 60

MpoBepeTe Aanu NPaBuHO CTe ja CTaBune xapTujaTa. =) = 20
MpoBepeTe Aann OPUIMHANOT € NOCTaBeH NPaBUAHO. I = 24
Ako paboBuTe Ha KonujaTa 1nu Ha doTorpadujata ce oTceUeH , NOMeCTeTe ro OPUrMHANOT MasKy HaCTpaHa of arosoT.

Wcuncrete ja nnovara 3a AOKYMEHTU. Bupete Bo YnaTcTBo 3a KOPUCHUKOT Ha UHTEPHET.

Proverite sledece.

]

]
=]
Q
]

Uverite se da su izabrane vrednosti Paper Size, Layout i Reduce/Enlarge koje odgovaraju uba¢enom papiru. 2 # 33, 48, 60
Proverite da i ste pravilno ubacili papir. = = 20

Proverite da li je original pravilno postavljen. =) # 24

Ako dode do odsecanja ivica kopija ili fotografija, malo pomerite original od ugla.

Ocistite plocu za dokumente. Pogledajte preko Interneta uputstvo Korisnicki vodic.




Klicanje tehni¢ne
podpore

Kontaktiranje
korisnicke podrske

KoHTaKkTupame co
nogapLiKaTa 3a
KynyBauunTe

Kontakt sa sluzbom
za korisnicku
podrsku

Ce vam ne uspe odpraviti tezave z resitvami iz poglavja »Iskanje in reevanje tezav«, pokli¢ite na pomo¢ Sluzbo za pogarancijsko
vzdrzevanje. Podatke za stik z lokalno Sluzbo za pogarancijsko vzdrzevanje najdete v spletnih Navodila za uporabo ali na
garancijskem listu. Ce teh podatkov nikjer ne najdete, poklicite trgovca, ki vam je prodal izdelek.

Ako ne mozete otkloniti problem koristeci informacije o rjeSavanju problema, za pomoc se obratite sluzbi za korisni¢cku podrsku.
Kontakt informacije o sluzbi za korisni¢ku podrsku u Vasoj blizini pronaci ¢ete na Internetu u Korisnicki vodic ili na Vasoj jamstvenoj
kartici. Ako niste pronasli odgovarajuc¢u informaciju, kontaktirajte prodavaca kod kojega ste kupiti Vas proizvod.

AKO He MOXe Aa ro peLunTe Npo6eMoT KOPUCTEjKI M MHGOPMALMUTE 3a peluaBatbe Ha NPOBIEMTE, jaBeTe ce 3a MOMOLU Ha
CepBMCOT 3a NoAApLLKa Ha KynysaunTe. iHGopmaLummTe 3a KOHTAKT CO MOAAPLUKATA Ha KyMyBaunTe 3a BALIETO NOApPaYje MoXe Aa
IV HajaeTe BO YNaTCTBO 33 KOPVCHMKOT Ha MHTEPHET WIN BO rapaHTHUOT INCT. AKO He M1 HajaeTe TaMy, jaBeTe ce Ha MPOAABAYOT Of
KOjLUTO CTe ro Kynuie NpOn3BOAOT.

Ako ne mozete da resite problem koriste¢i informacije za otklanjanje problema, za pomoc¢ se obratite sluzbi za korisni¢ku podrsku.
Informacije o sluzbama korisnicke podrske u vasem podrucju mozete naci preko Interneta u uputstvu Korisnicki vodic ili u
garantnom listu. Ako ih tamo ne nadete, kontaktirajte dobavljaca od koga ste kupili proizvod.
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20

Kazalo

Brez roba/z robom 34
Cestitka 42
Datum/cas. 73
Digitalna kamera, tiskanje z 70
Dvosmerno (hitrost tiskanja) 49

Filter (Sepia, ¢rno-belo tiskanje)

Gledalec 12
Gumbi, nadzorna plosca 8.12
Iskanje in odpravljanje tezav. 75
Izostritev 49
I1zpis datuma 49
Jezik (zamenjaj zaslon) 73
Kakovost 34.49.60.87
Kartusa, zamenjava. 80
Kazalna pola 45
Kontrast.

Kopiranje, fotografije ali dokumenti ..
Kopiranje, obnovi zbledelo fotografij

Nacin prikaza
Nadzorna plos¢a
Nasic¢enost
Nastavitev faksa
Nastavitev PictBridge
Nastavitve Bluetooth
Nastavitve ohranjevalnika zaslona

Obnovitev barv 30
Obrezi fotografijo 9.39
Omrezne nastavitve 73

Papir, nalaganje
Papir, zagozdenje
Plosca
Pomnilniska kartica
Pomnilniska kartica za varnostno kopiranje
Ponastavi privzete nastavitve

Poravnava tiskalne glave
Postavitev.
Povecaj
Predogled PhotoEnhance

Prilagoditev v okvir 49

Razsiritev (fotografije brez roba).

Samodejni podajalnik listov....
Shrani fotografije (varnostna kop
Skeniraj in poslji po e-post
Skeniraj na pomnilnisko kartict
Skeniraj v PC
Skeniraj v PDF
Slicice (Tiskaj preizkusno polo)
Sporocila o napaki
Status kartuse s ¢rnilom
Svetlost

Tiskaj na ¢rtani papir 54.60
Tiskanje fotografij 3845

Ucinek rdecih odi, korekcija
Uporaben papir.

Ura

Varcevanje z energijo 73
Velikost papirja 34.49
Vrsta papirja 18.34.49
Vzdrzevanje 63
Zagozdenje, papir 84
Zamenjajte kartuso 73
Zaznavanje okolice 49
Zoom (obrezovanje) 9.39
Zvok 73




B
C

-
Indeks
A

Automatski ulaga¢ dokumenata

Bez/s orubom 34
Cestitka 42
Crvene odi, korekcija 13.50
Datum/vrijeme 73
Detekcija zbivanja 50
Digitalni fotoaparat, ispis 70
Dvosmjerno (brzina ispisa) 50

Filter (Sepija, crno-bijeli ispis) ...

Gumbi, Upravljacka ploc¢a 8.12
Ispis fotografija 38.45
Ispis papira sa crtama 54.61
Izgled stranice 34.40
Jezik (promijeni prikaz) 73
Kakvoca 50.61.87
Kakvoca ispisa 34
Kartica za pricuvnu pohranu 58.61
Kontaktna kopija 45
Kontrast.

Kopiranje, fotografije ili dokumenti
Kopiranje, obnavljanje izbljedjelih fotografija

Ljetno racunanje vremena 73
Memorijska kartica 22
Mrezne postavke 73
Obnavljanje boja 30
Obrezivanje fotografije 9.39
Odrzavanje 63
Ostrina 50
Osvjetljenost 50
Oznaka datuma 50
Papir, umetanje 20
Papir, zaglavljivanja 84
Ploca 8.12
Poboljsanje 50
Podesite okvir 50
Podrzane vrste papira 18

Poravnavanje glave pisaca
Poruke o pogreskama
Postavke screen saver-a
Postavke za Bluetooth
Postavke za telefak

Postavljanje za PictBridge
Predprikaz Poboljsanja fotografij

Preglednik

Prosirenje podrugja ispisa (bez oruba)

Prosirenje podrugja ispisa (fotografije bez oruba) .................. 50
Rjesavanje problema. 75
Sat

Skeniranje na memorijsku karticu
Skeniranje na PC
Skeniranje u e-poruku
Skeniranje u PDF.
Spremanje fotografija (pricuva)
spremnik tinte, zamjena
Stanje spremnika tinte

Umanjene slike (List za kontrolu ispisa)......
Upravljacka ploca

Veli¢ina papira
Veli¢ina prikaza
Vracanje postavki na po¢etnu vrijednost

Vrsta papira 18.34.50
Zaglavljivanja, papir 84
Zamijeni spremnik tinte 73
Zasicenost boje 50
Zum (pri obrezivanju) 9.39
Zvuk. 73
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-

NHpekc

Symbols
ABTOMATCKV 10f1aBay Ha IOKYMEHTM! ...
be3 pamkw/co pamku

BpaKatbe Ha OCHOBHWTE NOCTaBKM

lonemuHa Ha xapTuja

Jatym/Bpeme

J1BOHacouHo (6p3uHa Ha nevatere)
,ﬂVIFI/ITaI'IeH ¢0ToanapaT, neyarewe o4

3arnaByBatba, XapTuja
3acuTeHocT

3auysyBatbe poTorpadum (pesepsHu Konuw)
3ByK

3ymupatbe (ceuerse)

W3rnen

WHpekceH nuct

Jasunk (MeHyBarbe Ha npuKas).
KaceTa CO MacTW/IO, 3amMeHa

Keanurer,

KoHTpact

KoHTponeH naxen
Konunparbe, o6HoBYBatbe U3bneaeHa potorpaduj
Konuparbe, potorpadum nnv JOKyMeHTH.....

Konuurba, KoHTponeH naHen
JleTHo cMeTarbe Ha BpemeTo

MeMOpVICKB KapTu4ka

Manu canknuku (TMoTBpAEH NNCT 3a NeYaTeHETO) ....

MeMopucKa KapTuuKa 3a pesepBHU Konun
MpexHun nocTaBKu

O6HoBYBatbe 601

OppxyBare

OcTpuHa
Manen

MNeyatere co AaTym
Mevatere dpoTorpadpun

MeuaTtere xapTuja Co NMHUM
MopppxaHa xapTuja

MopobpyBarbe

Mopakw 3a rpewkn

I'IopaMHyBarbe Ha rnaBara 3a nevareme
MocTaBKkM 3a 3alUTKTa Ha @KpPaHOT
Moctasku Ha Bluetooth

MocTaBkM Ha pakcoT
MocTaByBatbe Ha PictBridge.....

MocraByBatbe pamka
Mpernea Ha PhotoEnhance.

MperneaHnk

MpoHaoratbe Ha cLeHaTa

Mpolwmpysatbe (poTorpadum 6e3 pamky)....
PasrnepgHuua

PelwaBarbe Ha npobnemute
CeetnuHa
Ceuetbe poTorpaduja
CkeHupatbe Ha PC
CkeHupatbe Ha PDF
CkeHupatbe Ha e-nowTa
CKeHnparbe Ha MeMOPUCKa KapTuyKa
CmeHerTe ja KaceTaTa CO MacTuO ..

CocToj6a Ha KaceTuTe CO MacTuno

Tun Ha xapTuja 19.35.51
DunTep (cTapa CvKa, LpHO-6eno nevaterbe) ...35.51
®Dopmart Ha NpuKas 74
XapTuja, 3arnaByBatrba 84
XapTuja, cTaBarbe 20
LipBeHu oum, ucnpaska 13.51
YacoBHuK 74




(
Indeks
A
Automatski ubaciva¢ dokumenata
B
Bez ivica/Sa ivicom 35
C
Cestitka
Crveno oko, korekcija
Cuvanje fotografija (rezervna kopija)
D
Datum
Datum/Vreme
Detekcija prizora
Digitalni fotoaparat, stampanje.....
Dugmad, Kontrolna tabla
Dvosmerno (brzina stampanja)
F
Filter (sepija, crno-bela stampa) 35.52
Format prikaza 74
|
Indeksna strana 45
Izgled 35.40
J
Jezik (promena prikaza) 74
K
kertridz, zamena
Konfigurisanje PictBridge veze.
Kontrast.
Kontrolna tabla
Kopiranje, fotografija ili dokumenata
Kopiranje, obnavljanje izbledele fotografije
Kvalitet
L
Letnje racunanje vremena 74
M
Memorijska kartica 22
Mrezne postavke 74
(0]
Obnavljanje boja 30
Odrzavanje 63
Opsecanje fotografije 9.39
Ostrina 52
Osvetljenost 52
Otklanjanje problema 75
p
Papir, ubacivanje. 20
Papir, zaglavljivanje 84
Papir sa linijama 54.62
PhotoEnhance pregled 8
Poboljsano 52

Podesi okvir
Podrzani papir
Poravnavanje glave za stampanje
Poruke o greskama
Postavke Bluetooth veze
Postavke ¢uvara ekrana
Postavke faksa
Prikazivac.

Prosirivanje (Stampanje bez ivica)

Rezervna kopija memorijske kartice

Sat
Skeniranje na memorijsku karticu
Skeniranje na ra¢unar
Skeniranje u PDF.
Skenirano 3alji u e-poruku
Stampanje fotografija
Status kertridza

Tabla 8.12
Umanjene slicice (List za proveru stampanja) ... 52
Veli¢ina papira 35.52
Vracanje na fabri¢ke postavke 74
Vrsta papira. 19.35.52
Zaglavljivanje, papir 84
Zamena kertridza 74
Zasicenje. 52
Zumiranje (opsecanje). 9.39
Zvuk. 74
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4 )
Obvestilo v zvezi z avtorskimi pravicami

Napomena o autorskim pravima
3abeneLllka 3a aBTOPCKMTE NpaBa

Obavestenje o autorskim pravima

No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording, or otherwise, without the prior
written permission of Seiko Epson Corporation. The information contained herein is designed only for use with this product. Epson is not responsible for any use of this information as applied to other
printers.

Neither Seiko Epson Corporation nor its affiliates shall be liable to the purchaser of this product or third parties for damages, losses, costs, or expenses incurred by the purchaser or third parties as a result of
accident, misuse, or abuse of this product or unauthorized modifications, repairs, or alterations to this product, or (excluding the U.S.) failure to strictly comply with Seiko Epson Corporation’s operating and
maintenance instructions.

Seiko Epson Corporation shall not be liable for any damages or problems arising from the use of any options or any consumable products other than those designated as Original Epson Products or Epson
Approved Products by Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation shall not be held liable for any damage resulting from electromagnetic interference that occurs from the use of any interface cables other than those designated as Epson Approved
Products by Seiko Epson Corporation.

EPSON® is a registered trademark and EPSON STYLUS™ and Exceed Your Vision are trademarks of Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching™ and the PRINT Image Matching logo are trademarks of Seiko Epson Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

SDHC™ is a trademark.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, MagicGate Memory Stick, and MagicGate Memory Stick Duo are trademarks of Sony Corporation.
xD-Picture Card™ is a trademark of Fuji Photo Film Co,, Ltd.

The Bluetooth® word mark is owned by the Bluetooth SIG, Inc. and licensed to Seiko Epson Corporation.

General Notice: Other product names used herein are for identification purposes only and may be trademarks of their respective owners. Epson disclaims any and all rights in those marks.

S /,\’l) SAAS MEMORY STIck PRO..

xD-Picture Card" MEMODRY STICK
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PictBridge Matching
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Velikosti kartus so lahko razli¢ne glede na podrogje.

Dostupne veli¢ine spremnika s tintom razlikuju se prema lokacijama.

JlocTanHoCTa Ha rofNeM1HNTE Ha KaceTUTe CO MacTWIIO 3aBUCK Of 3emjaTa.
Dostupne velic¢ine kertridza zavise od trzista.

BK C M Y
T0711 T0712 T0713 T0714
Epson
Stylus
Office
BX600FW/ To711H i i i
SX600FW
Series *' *?
T1001 T1002 T1003 T1004
73N (TO731N)/ 73N 73N 73N
'ErQZ%EFS\:\)/I 's“;izzﬁ;e 73HN (TO731HN)/ | (TO732N)/ | (TO733N)/ | (T0734N)/
103 (T1031) 103 (T1032) | 103(T1033) | 103 (T1034)
Crna Ciano modra | Vijoli¢na Rumena
Crna Azurna Purpurna Zuta
LipHa TupkmnsHa Po3soBa Konta
Crna Tirkizna Ruzi¢asta Zuta
Za vec informacij. =
Za dodatne informacije. @ h_z
Nobusarbe noseke MHGOpPMaLK. td » f; -
Za vise informacija. — | Y

*1

*1

*1

*1

*2

*2

*2

*2

*3

*3

*3

*3

Pri seriji SX600FW Epson za normalno tiskanje priporo¢a uporabo
kartus TO71.

Za seriju SX600FW, Epson preporuca spremnike za tintu T071 za
normalnu upotrebu.

3a cepujata SX600FW, Epson rv npenopayyBa KaceTuTe CO MacTuno
TO71 3a HOpManHo neyaTeme.

Za seriju SX600FW, Epson preporucuje T071 kertridZe za standardno
Stampanje.

Pri seriji BX60OFW Epson za kvalitetnejse tiskanje priporo¢a uporabo
kartus T100.

Za seriju BX600OFW, Epson preporuca spremnike za tintu T100 za
intenzivnu upotrebu.

3a cepujata BX600FW, Epson r npenopayyBa KaceTute co MacTuio
T100 3a KBaNUTETHO Neyvatetse.

Za seriju BX60OFW Series, Epson preporucuje T100 kertridze za visoko
produktivno Stampanje.

Pri seriji TX600FW so kartuse prikazane v oklepajih lahko razli¢ne glede
na podrogje.

Za seriju TX600FW, brojevi spremnika za tintu navedeni u zagradama
mozda ce biti prikazani, ovisno o podrugju.

3a cepuijata TX600FW, 6poeBunTe Ha KaceTuTe CO MacTUO BO 3arpaante
MO>e Aia Ce MPUKaXKaHV BO 3aBUCHOCT Of 3eMjaTa.

Za seriju TX600FW, broj¢ane oznake kertridZa u zagradama mogu biti
prikazane zavisno od trzista.
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